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TIL PERFEKTE RESULTATER

Tak, fordi du valgte dette AEG-produkt. Vi har skabt det for at give dig upaklagelig
ydeevne i mange ar med innovative teknologier, som gar livet lettere — funktioner,
som du maske ikke finder pa almindelige apparater. Brug et par minutter pa at
leese mere — sa du kan fa det bedste ud af det.

Besgg vores hjemmeside for at:

6 Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation:
@ www.aeg.com/support

g Registrér dit produkt for at fa bedre service:
a/ www.registeraeg.com

Keb tilbehgr, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
% www.aeg.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have falgende data klar, nar du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Oplysningerne findes pa typeskiltet.

A\ Advarsel/forsigtig-sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og rad
Miljgoplysninger

Ret til 2endringer uden varsel forbeholdes.
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1. A OM SIKKERHED

[Ll] Laes de medfglgende anvisninger grundigt, inden
apparatet installeres og tages i brug.

Producenten patager sig intet ansvar for eventuelle
skader, der skyldes forkert installation eller brug.
Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert og
tilgeengeligt sted til senere opslag.

A Advarsel: Risiko for brand/ brandbart materiale.
Dette apparat indeholder breendbar gas, propan (R290),
en gas med hgj biologisk nedbrydelighed. Hold ild og
anteendelseskilder vaek fra apparatet. Veer omhyggelig
med ikke at forarsage skade pa kolekredslgbet, der
indeholder propan.

1.1 Sikkerhed for bern og andre udsatte
personer

& ADVARSEL!
Risiko for kveelning, personskade eller
permanent invaliditet.

- Apparatet ma kun bruges af bgrn fra 8 ar og opefter
samt af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller
psykisk funktionsevne, eller som mangler den
ngdvendige erfaring eller viden, hvis de er under
opsyn eller er blevet instrueret i at bruge apparatet pa
en sikker made samt forstar de farer, det indebaerer.

- Barn pa mellem 3 og 8 ar og personer med
omfattende og komplekst handicap skal holdes pa
afstand af apparatet, medmindre de overvages
konstant.

- Barn pa under 3 ar skal holdes pa afstand af
apparatet, medmindre de overvages konstant.

- Lad ikke bgrn lege med apparatet.

- Opbevar al emballage utilgaengeligt for barn, og
bortskaf det korrekt.

- Opbevar renggringsmidler utilgaengeligt for barn.
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- Lad ikke barn og husdyr komme teet pa apparatet,

mens lagen er aben.

- Hvis apparatet har en bgrnesikring, skal den aktiveres.
- Bern ma ikke udfgre rengering og vedligeholdelse pa

produktet uden opsyn.

1.2 Generel sikkerhed
- Dette apparat er kun til tarring af almindeligt tgj, som

kan tarres i maskine.

- Brug ikke tgrretumblerfunktionen, hvis vasketgjet er

blevet beskidt med industrielle kemikalier.

- Dette apparat er beregnet til indendgrs

husholdningsbrug.

- Dette apparat kan bruges pa kontorer, hotelveerelser,

bed & breakfast-veerelser, stue- og gaestehuse og
anden lignende indkvartering, hvor en sadan brug ikke
overstiger (gennemsnitlig) brugsniveauer i hjemmet.

- Apparatets specifikationer ma ikke aendres.
- Hvis tarretumbleren stilles oven pa en vaskemaskine,

skal stablingssaettet bruges. Stablesaettet, der kan fas
hos din autoriserede forhandler, ma kun bruges med
det apparat, der er angivet i vejledningen, som fulgte
med tilbehgret. Laes den omhyggeligt inden
installation (se installationsbrochuren).

- Apparatet kan monteres som fritstaende eller under et

kokkenbord med korrekt plads (se
installationsbrochuren).

- Installér ikke apparatet bag en dar, der kan lases, en

skydedgr eller en dgr med et haengsel pa den
modsatte side, der ville forhindre apparatets lage i at
abne helt.

- Ventilationsabningen i bunden ma ikke tildeekkes af et

gulvtaeppe, matte eller anden gulvbelaegning.

- ADVARSEL: Apparatet ma ikke forsynes gennem en

ekstern kontaktanordning, som f.eks. en timer, eller
veere sluttet til et kredslgb, der regelmaessigt teendes
og slukkes af et forsyningsveerk.
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. Seet farst netstikket i stikkontakten ved installationens

afslutning. Sgrg for, at der er adgang til stikkontakten
efter installationen.

- Sarg for god ventilation i rummet, hvor apparatet er
installeret, sa der ikke kan dannes gasser i rummet fra
andre apparater, der bruger gas, eller andre
breendstoffer, herunder abne ildsteder.

- ADVARSEL.: Installer ikke apparatet i et miljg uden
luftudveksling.

Dette apparat indeholder breendbar gas, propan
(R290), en gas med hgj biologisk nedbrydelighed.
Hold ild og anteendelseskilder vaek fra apparatet. Veer
omhyggelig med ikke at forarsage skade pa
kalekredslgbet, der indeholder propan.

- ADVARSEL.: Der skal veere frit gennemtraek gennem
udluftninger, bade i apparatets kabinet og i et evt.
indbygningselement.

- ADVARSEL: Undlad at beskadige kalekredslgbet.

- Hvis stramledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, det
autoriserede servicecenter eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

- Overskrid ikke den maksimale fyldning pa 8,0 kg (se
kapitlet "Programtabel").

- Ter fnug eller rester fra emballage veaek, der har
ophobet sig omkring apparatet.

- Brug aldrig apparatet uden et filter. Rens fnugfilteret
far eller efter hver brug.

- Tar ikke uvasket tgj i tarretumbleren.

- Huvis tgjet er tilsmudset med substanser som for
eksempel madolie, acetone, alkohol, benzin,
petroleum, pletfjerner, terpentin, voks og voksfjerner,
skal det vaskes i varmt vand tilsat ekstra vaskemiddel,
far det tarres i vaskemaskinen/tgrretumbleren.

- Genstande som skumgummi (latexgummi),
badehaetter, vandtaette tekstiler, ting med
gummibagside og tgj eller puder forsynet med
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skumgummiindlaeg ma ikke tarres i vaskemaskinen/
terretumbleren.

Skyllemidler eller lignende produkter ma kun bruges
som angivet i vejledningen fra produktets producent.
Fjern alle genstande fra tgjet, som kunne veere en
kilde til anteendelse, f.eks. lightere eller taendstikker.
ADVARSEL: Stands aldrig tgrretumbleren, for
tarreprogrammet er helt slut, medmindre alt tgjet
hurtigt tages ud og bredes ud, sa varmen kan slippe
vaek.

Sluk for maskinen, og tag stikket ud af kontakten
inden vedligeholdelse.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation + Nér apparatet stér i den endelige

position, kontrolleres det, at det er

korrekt i vater. Skru benene op og
Advarsel: Risiko for brand/ ned i overensstemmelse hermed.

brandbart materiale.

2.2 El-forbindelse

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et ADVARSEL!
beskadiget apparat. Risiko for brand og elektrisk
Felg installationsvejledningen, der stad.

felger med apparatet.
Installer ikke apparatet i et miljg uden » Seet forst netstikket i stikkontakten

luftudveksling ved installationens afslutning. Serg
Dette apparat indeholder braendbar for, at der er adganag til elstikket efter
gas, propan (R290), en gas med hgj installationen.

biologisk nedbrydelighed. Hold ild og * ADVARSEL: Dette apparat er
antaendelseskilder veek fra apparatet. designet til at blive installeret/

Veer omhyggelig med ikke at forbundet til en jordforbindelse i
forarsage skade pa kelekredslgbet, bygningen.

der indeholder propan. » Sgrg for, at parametrene pa

Veer altid forsigtig, nar du flytter typeskiltet er kompatible med
apparatet, da det er tungt. Brug altid nettilslutningens elektriske
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;j. meerkeveerdier.

Stil eller brug ikke apparatet et sted, * Brug altid en korrekt monteret lovlig
hvor temperaturen kan komme under stikkontakt.

5 °C eller over 35 °C. » Brug ikke multistikadaptere og
Gulvarealet, hvorpa apparatet skal forleengerledninger.

installeres, skal vaere fladt, stabilt, * Undga at slukke for apparatet ved at
varmebestandigt og rent. treekke i netledningen. Tag altid selve
Sarg for, at der er luftcirkulation netstikket ud af kontakten.

mellem apparatet og gulvet. * Undga at bergre netledningen eller
Hold altid apparatet lodret, nar det netstikket, hvis du har vade heender.
flyttes.

Apparatets bagside skal anbringes
mod en veeg.



2.3 Brug

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
elektrisk stad, brand,
forbreendinger eller skade pa
apparatet.

& Advarsel: Risiko for brand/

brandbart materiale. Dette apparat
indeholder breendbar gas, propan
(R290), en gas med hgj biologisk
nedbrydelighed. Hold ild og
antaendelseskilder veek fra apparatet.
Veer omhyggelig med ikke at forarsage
skade pa kelekredslgbet, der indeholder
propan.

* Dette apparat er kun til
husholdningsbrug (indendgrs).

* Tor ikke beskadigede (iturevne,
trevlede) genstande, som indeholder
polstring eller fyld.

» Huvis vasketgjet er blevet vasket med
pletfierner, foretages et ekstra
skylleprogram, fgr tarreprogrammet
startes.

* Tear kun stoffer, som er egnet til
terring i apparatet. Folg
vaskevejledningen pa symbolerne pa
tojet.

* Undga af drikke eller tilberede
madvarer med det kondenserede
vand/destillerede vand. Det kan fgre
til sundhedsskader hos personer og
husdyr.

* Undga at sidde eller sta pa apparatets
abne lage.

* Tor ikke dryppende vadt tgj i
apparatet.

2.4 Vedligeholdelse og
rengaring

ADVARSEL!
Risiko for skader pa
mennesker eller apparat.

A Advarsel: Risiko for brand/

brandbart materiale. Dette apparat
indeholder breendbar gas, propan
(R290), en gas med hgj biologisk
nedbrydelighed. Hold ild og
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antaendelseskilder veek fra apparatet.
Veer omhyggelig med ikke at forarsage
skade pa kelekredslabet, der indeholder
propan.

» Undlad at bruge hgjtryksrenser eller
damp til at renggre apparatet.

» Renggr apparatet med en fugtig, blad
klud. Brug kun neutrale
renggringsmidler. Brug ikke slibende
midler, skuresvampe,
oplgsningsmidler eller
metalgenstande.

» Pas pa, nar du renger apparatet, for
at forhindre beskadigelse af
afkglingssystemet.

2.5 Kompressor

ADVARSEL!
Risiko for beskadigelse af
apparatet.

» Kompressoren og det lukkede
rersystem i terretumbleren er fyldt
med et specielt middel, som er fri for
fluor-chlor-kulbrinter. Dette system
skal forblive taet. Beskadigelsen af
systemet kan forarsage leekage.

2.6 Service

» Kontakt det autoriserede
servicecenter for at fa repareret
apparatet.

» Brug kun originale reservedele.

* Vedrgrende lampe(rne) i dette
produkt og reservedelslamper, der
seaelges separat: Disse lamper er
beregnet til at modsta ekstreme
fysiske forhold i
husholdningsapparater, sdsom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information
om apparatets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
apparater, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.

2.7 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.
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A Advarsel: Risiko for brand / Risiko
for materiel skade og beskadigelse af
apparatet.

+ Tag stikket ud af kontakten og kobl
det fra vandforsyningen.

+ Kilip netledningen af teet ved apparatet
og bortskaf den.

» Apparatet indeholder breendbar gas
(R290). Kontakt din genbrugsplads

3. PRODUKTBESKRIVELSE

ang. oplysninger om, hvordan
apparatet bortskaffes korrekt.

» Fjern lagelasen for at forhindre, at
bgrn og keeledyr bliver fanget i
tromlen.

« Bortskaf apparatet i
overensstemmelse med lokale krauv til
bortskaffelse af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE).

Vandtank
Betjeningspanel
Maskinens lage
Filtrere
Ydelsesskilt

@ For at ggre det nemmere at
illegge vasketgj eller at
installere maskinen kan
lagen vendes om (se
seerskilt brochure).

BE OB

@ Lufttiiferselshuller
Kondensatorlag

Bl Kondensatordaeksel
El Justerbare fgdder
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del kiltet oplyser om:
modelnavn
produktnummer
elektriske maerkevaerdier
serienummer

[ Ser:No. 00000000

ocow> <

4. KONTROLPANEL

(1] H
= :| E
|1 — .
[ — —
| —— N—
[ ———
[ —
[ ———
] — [ — |
/JR ] E‘i
o] Bl
Programveelger Teend/sluk (On/Off)-knap
Display A Program
Start/Pause-knap
Options
4.1 Skaerm

1% P T &S - __
&,® = -

. EI kg MAX
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Symbolet vises i displayet Symbolbeskrivelse
E c a 5 tidsangivelse for program
E“:: . maksimal fyldning
D ) _E U |—' valg af udskudt start (30 min. - 20 t)
[@:] Anti-krgl Fase (+ Anti Crease)-tilvalget til
& akustisk signal slukket
&= bernesikring il
E’ E|:| . vasketgjets terhedsgrad: strygetert, skabstert, ekstra
tort
@S Terretid (Time Dry)-tilvalget til
Q,‘ indikator: tomning af vandbeholderen
@ indikator: rengar filteret
%) indikator: kontroller kondensatoren
§§S indikator: forrefase
ﬁf indikator: afkalingsfase
o indikator: fasen til at beskytte mod krol
@ Udskudt Start (Delay Start)-tilvalget til

5. PROGRAM

Program Mzngde 1) Egenskaber / Stofmarke 2)
MixDry 5,0 kg Bomuld og syntetiske stoffer. /,,
<3 Bomuldstgjsprogram designet til ~ S
Bomuld (Cottons) Eco 8,0kg maksimal energibesparelse. /’
Hvidt og kulgrt bomuld. Standar-
Bomuld (Cottons) 8,0 kg dindstillingen er klar til at gemme /,
tgrhedsgraden.

Stoffer med blandede fibre, der for
Syntetisk (Synthetics) 4,0 kg det meste indeholder syntetiske /,,
fibre som polyester, polyamid osv.
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Program

Mzengde 1)

Egenskaber / Stofmarke 2)

Anbefales til generiske sarte stof-

Finvask (Delicates) 2,0 kg fer som f.eks. viskose, rayon, akryl /’,
og deres blandinger.
Terrer op til tre sengetojssaet pa
én gang. Minimerer snoninger og
. . sammenfiltring af store genstande N 7S S
Sengetgj (Bedlinen) XL 4.5kg for at sikre, at hvert sengetgj nar /"
en ensartet terhed uden vade plet-
ter.
Tarrer almindeligt sportstgj frem-
Sportsta] (Sportswear) 40k stillet af syntetiske fibre, herunder
P ) (5P K9 polyester, elastanblandinger og 18RI
polyamid.
Sikrer korrekt tgrring af indvendige
Vatteepper (Duvet) 3,0 kg dele gennem enkelte eller dobbelte /,,
dyner, puder og polstrede taepper.
Begreenser krgl pa sma mangder bomuld, syn-
tetiske stoffer og tgj i blandet stof for nem stryg-
ning. Har to t@rreniveauer: Strygejernet efterla-
Strygelet (Easy Iron) 2,0 kg der tojet let fugtigt til strygning eller ophasngning.
Skabet tarrer tgjet helt.
iolole
Kort program med lav temperatur,
der hjaelper med at fierne lugte fra
Genopfriskning (Refresh) 1,0 kg en lille maengde tgj. Indikeres ogsa /’,

til tert tej, der har vaeret opbevaret
i lang tid.

1) Den maksimale veegt henviser til tort tgj.
2) Vedr. tekstilmaerket: Se afsnittet DAGLIG BRUG: Forberedelse af vasketojet.

3) <:| Bomuld (Cottons) Eco-programmet er “standard-bomuldsprogrammet” ifalge EU-Kommissio-
nens forordning nr. 392/2012. Det er velegnet til at tarre normalt, vadt bomuld, og det er det mest energi-
effektive program til terring af vadt bomuld.

5.1 Valg af programmer og tilvalg

Tilvalgsfunktioner

1) '(I'g rh:::gi? Anti-krgl Fase Torretid (Time
Programmer ryvel) (+ Anti Crease) Dry)
MixDry (1) o = =

<:| Bomuld (Cottons) Eco

=10 =
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Tilvalgsfunktioner

" Tgrhedsglr_ad Anti-krgl Fase  Torretid (Time
Programmer ( ryr\\::)s e- (+ Anti Crease) Dry)
Bomuld (Cottons) E EE| . L L
Syntetisk (Synthetics) —] [1] -@¢ " ]
Finvask (Delicates) () 2 n
Sengetgj (Bedlinen) XL ] [1] -@ " m
Sportstgj (Sportswear) M) 2 u
Vattaepper (Duvet) (] 2
Strygelet (Easy Iron) E m u
Genopfriskning (Refresh) L]

1) Du kan veelge 1 eller flere tilvalg sammen med programmet.
2) Standardindstilling
5.2 Forbrugsvaerdier
el Centrifugeret ved / resterende 1) Energifor-
g fugtighed Torretid brugz)
Bomuld (Cottons) Eco 8,0 kg
) skabstort (cup- 1400 oim / 50% 145 min 1,59 kWh
boardDry)
1000 o/m / 60% 178 min 1,93 kWh
Bomuld (Cottons) 8,0 kg
A siygetort (ron 1400 om  50% 110 min 1,18 kWh
Dry)
1000 o/m / 60% 140 min 1,45 kWh
Bomuld (Cottons) Eco 4,0 kg
W) skavstort (cup- 1400 oim 1 50% 89 min 0,90 KWh
boardDry)
1000 o/m / 60% 104 min 1,08 kWh

Syntetisk (Synthetics) 4,0 kg
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Proaram Centrifugeret ved / resterende 1) Energifor-
9 fugtighed Torretid brug?
W) skastort (cup- 1200 oim / 40% 66 min 0,68 kWh
boardDry)
800 o/m / 50% 80 min 0,85 kWh

1) For delvise fyldninger er programtiden kortere, og maskinen bruger mindre energi.

2) Forkert omgivende temperatur og/eller darligt centrifugeret vasketgj kan forlaenge programtiden og

oge energiforbruget.

6. TILVALG

6.1 Terhedsgrad (Dryness
Level)

Funktionen hjaelper med at opna den @n-
skede tgrhedsgrad af vasketgjet. Du kan
veelge terhedsgraden:

3 klar til at stryge - strygetort
niveau

klar til at leegge pa plads -

(p==]

skabstert niveau)

klar til at leegge pa plads -
ekstra tort niveau

"I ? 3
o.,‘

1) Standardvalg, som er relateret til programmet

6.2 Anti-krgl Fase (+ Anti
Crease)

Forleenger antikrglfasen (30 minutter) op
til 90 minutter ved slutningen af
terringen. Efter tgrrefasen roterer tromlen
af og til for at forhindre, at tgjet kraller.
Tgjet kan tages ud under antikrglfasen.

6.3 Signal (End Signal)

Lydsignalet udsendes som falger:

e programslut

+ start og slut pa antikrglfase
Lydsignalet er som standard altid slaet
til. Du kan bruge dette tilvalg til at sla
lyden til eller fra.

6.4 Torretid (Time Dry)

Til: Bomuld (Cottons), Sengetgj
(Bedlinen) XL Syntetisk (Synthetics) og
MixDry programmer. Ggr det muligt at
indstille tarretiden fra mindst 10 min. til
hejst 2 timer (i trin @ 10 minutter). Nar
funktionen er pa maksimal fyldning,
forsvinder angivelsen.

@

Programmet varer sa leenge
som den indstillede tarretid
uanset stgrrelsen af en vask
og dens tgrhedsgrad.

ANBEFALET TGRRETID

op til 10 kun kold luft (ingen varme).
minutter

ekstra tgrring for at forbedre tor-

1(311}:0 ringsgrad efter forrige t@rrepro-
gram.
fuld terring af sm& maengder
> 40 C .
min vasketgj pa op til 4 kg, godt

centrifugeret (>1200 o/min).

6.5 Udskudt Start (Delay
Start)

@

Gor det muligt at udskyde
t@rreprogrammets start
mindst 30 minutter og op til
hgjst 20 timer.

1. Veelg tarreprogrammet og tilvalg.
2. Tryk en eller flere gange pa Udskudt
Start (Delay Start)-knappen.



14 www.aeg.com

Den udskudte tid vises pa displayet

(f.eks. I c |'l hvis programmet skal

starte efter 12 timer.)

3. For at sla tilvalget Udskudt Start
(Delay Start) til skal du trykke pa
Start/Pause-knappen.

7. FOR FORSTE ANVENDELSE

@

@

Bagtromlelasene fiernes
automatisk, nar
terretumbleren bruges forste
gang. Der hgres muligvis
noget stgj.

Det anbefales kraftigt at
starte et program for
forste gang uden fyldning i
nogle fa sekunder for at
sikre, at bagtromlelasene
er korrekt fjernet.

Sadan lases bagtromlelasene op:

1. Teend for apparatet.

2. Indstil et program.

3. Tryk pa Start/Pause-knappen.
Tromlen begynder at rotere.

Bagtromlelasene deaktiveres automatisk.

@

Hvis tromlen stadigveek ikke
roterer, skal du frigere
bagtromlelasene manuelt
(brug den medfglgende
nggle til dette).

Displayet viser nedteellingen til den
udskudte start.

Inden du bruger apparatet til at terre
genstande:

* Renggr tgrretumblerens tromle med
en fugtig klud.

« Start et 1 times program med fugtigt
vasketgj.

@

| begyndelsen af
terreprogrammet (forste 3-5
min) kan der forekomme et
lidt forhgjet lydniveau. Dette
sker pga. af kompressorens
opstart. Dette er normalt for
kompressordrevne apparater
som kegleskabe og frysere.

7.1 Usadvanlig lugt
Apparatet er teet pakket.

Nar et produkt er pakket ud, kan du
bemaerke en usaedvanlig lugt. Dette er
normalt for helt nye produkter.

Apparatet er bygget af flere forskellige
typer materiale, som alt sammen kan
generere usadvanlig lugt.

Gennem anvendelsestid forsvinder den
uszedvanlige lugt efter nogle fa
tgrreprogrammer.

7.2 Stgj

@

Der kan muligvis hgres
forskellige lyd pa forskellige
tidspunkter under
tarreprogrammet. Dette er
helt normale driftslyde.
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Kompressor i drift.

Pumpe i drift og overfersel af
kondensation til tanken.

Roterende tromle.

Blasere i drift.

8. DAGLIG BRUG

8.1 Forberedelse af tgjet + Indstil altid det velegnede program for
typen af vasketg;.
Tit er tgjet efter et » Leeg ikke lyse og marke farver
vaskeprogram klemt og sammen.
viklet sammen. * Brug et velegnet program til bomuld,
Det er ueffektivt at tarre jersey og strik for at reducere
klemt og sammenviklet tgj. krympning.
For at sikre korrekt luftstrgm » Overskrid ikke den maksimale
og endda terring anbefales maengde, der er angivet i
det at ryste og ilaegge et programkapitlet, eller som vises pa
stykke tgj ad gangen i displayet.
tarretumbleren. * Tor kun vasketgj, der kan tale at
komme i tarretumbleren. Se
For at sikre korrekt tarreproces: vaskeanvisningen.
«+ Luk lynlasene. + Tor ikke store og smé ting sammen.
«  Luk for dynebetraskkene. De sm.é ting kan blive fanget inde i de
+ Lad ikke snore eller band veere lgse store ting og blive ved med at veere
(f.eks. band pa forkleeder) under vade. . .
terringen. Bind dem, inden du starter * Ryst stort tgj og stof, inden det
et program. lzegges i terretumbleren. Dette er for
+  Fjern alle genstande fra lommerne. at undga fugtige steder i stoffet og
+ Vend indersiden ud pa genstande efter torrecyklussen.

med et indvendigt lag lavet af bomuld.
Bomuldslaget skal vende udad.
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Vaskeanvisning Beskrivelse

O Vasketgj er velegnet til tarretumbling.

) Vasketgj er velegnet til tarretumbling ved hajere temperaturer.

O Vasketgj er kun velegnet til tarretumbling ved lavere temperaturer.
@ Vasketgj er ikke velegnet til tarretumbling.

8.2 ll2gning af vasketgjet

FORSIGTIG!

Sgarg for, at vasketgjet ikke
seetter sig fast mellem
apparatets luge og
gummiteetningen.

1. Treek i apparatets luge, sa den
abnes.

2. Leeg vasketgjet i én del ad gangen.

3. Luk apparatets luge.

8.3 Aktivering af apparatet.

8.4 auto-off-funktion

For at mindske energiforbruget slukker

auto-off-funktionen automatisk apparatet:

» Huvis der ikke trykkes pa Start/Pause-
knappen inden for 5 minutter.

* 5 minutter efter et program slutter.

Tryk pa knappen Taend/sluk (On/Off) for
at teende for apparatet.

Hvis apparatet er teendt, vises nogle
kontrollamper pa displayet.

8.5 Indstilling af program

N

cCooooao

Sadan teendes for apparatet:

Tryk pa Taend/sluk (On/Off)-knappen.
Hvis apparatet er teendt, vises nogle
kontrollamper pa displayet.

/—\

Brug programvaelgeren til at veelge et
program.

Den omtrentlige programvarighed vises
pa displayet.

Den reelle tgrretid afhaenger
af vasketgjstypen (maengde
0g sammensaetning),
rumtemperaturen og dit

vasketgjs fugtighed efter
centrifugeringstgrrefasen.




8.6 Tilvalg

Du kan veelge 1 eller flere
specialfunktioner sammen med
programmet.

For at aktivere eller deaktivere et tilvalg
skal du trykke pa den relevante knap
eller kombinationen af to knapper.

dets symbol vises pa displayet, eller
LED-lampen over den tilsvarende knap
lyser.

8.7 Bornesikring

Barnesikringen kan indstilles for at
forhindre barn i at lege med apparatet.
Bgrnesikringen laser alle knapper og
programveelgeren (denne funktion laser
ikke Taend/sluk (On/Off)-knappen).

Sadan aktiveres bgrnesikringen:

* For du trykker pa Start/Pause-
knappen — apparatet kan ikke starte

» Efter du trykker pa Start/Pause-
knappen - valg af programmer og
tilvalg er utilgeengeligt.

Aktivering af bernesikring:

| |

-

Teend tgrretumbleren.

2. Veelg 1 af de tilgaengelige
programmer.

3. Tryk pa Anti-krgl Fase (+ Anti

Crease) knappen og hold den nede i

ca. 3 sekunder.

Symbolet &= vises pa displayet.
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4. For at deaktivere bagrnesikringen skal
du trykke pa knappen ovenfor igen,
indtil symbolet forsvinder.

8.8 Sadan startes et program

Sadan startes programmet:

Tryk pa Start/Pause-knappen.
Apparatet starter, og LED-lampen over
knappen ophgrer med at blinke og bliver
ved med at lyse.

8.9 Programskift

Sé&dan eendres et program:

1. Tryk pa knappen Teend/sluk (On/Off)
for at slukke for apparatet.

2. Tryk pa knappen Taend/sluk (On/Off)
igen for at teende for apparatet.

3. Veelg et nyt program.

8.10 Programslut

@ Rens filteret, og tem
vandbeholderen efter hvert

terreprogram. (Se kapitlet
PLEJE OG RENG@RING.)

Nar tegrringen er afsluttet, vises symbolet

0 i displayet. Hvis Signal (End Signal)-
tilvalget er aktiveret, lyder der et afbrudt
signal i 1 minut.

@ Hvis du ikke slukker for
apparatet, starter
antikrglfasen (ikke aktiv med
alle programmer). Blinkende

0 symbol signalerer, at
antikrglfasen er i gang. Tgjet
kan tages ud under
antikrglfasen.

Sadan fiernes tgjet:



18  www.aeg.com

1.

2.
3.

4

Tryk pa Teend/sluk (On/Off)-knappen
i 2 sekunder for at slukke for
apparatet.

Abn lagen til apparatet.

Tag tgjet ud.

Luk apparatets luge.

Mulige arsager til utilfredsstillende
torreresultater:

9. RAD OG TIPS
9.1 Rad om gkologi

Centrifuger tgjet grundigt inden
tarring.

Leaeg ikke mere i end de tgjmeengder,
der er angivet i kapitlet om
programmer.

Rens filteret efter hvert tarreprogram.
Brug ikke skyllemiddel til at vaske og
derefter tgrre. Tgjet bliver automatisk
blgdt i tarretumbleren.

Vandet fra vandbeholderen kan
bruges til at stryge tgjet. Du skal farst
filtrere vandet for at eliminere
resterende tekstilfibre (simpelt
kaffefilter er velegnet).

Sarg for, at der altid er fri lufttilfarsel til
ventilationsabningerne nederst pa
apparatet.

Sgarg for, at der er god Iufttilfgrsel,
hvor apparatet skal installeres.

9.2 Justering af
standardterhedsgraden

Séadan andrer du
standardtgrhedsgraden:

1.
2.

3.

Teend for apparatet.

Veelg 1 af de tilgaengelige
programmer.

Tryk pa Terhedsgrad (Dryness
Level) og Anti-krel Fase (+ Anti
Crease) knapperne pa samme tid og
hold dem nede.

Et af symbolerne vises pa displayet:

u_ - Maksimal tgrhedsgrad

E El: - Ekstra tgrhedsgrad

4.

0= - Standardtgrhedsgrad

Tryk gentagne gange pa Start/Pause
knappen, indtil du nar den gnskede
terhedsgrad.

« Utilstraekkelige indstillinger for
terhedens niveau. Se kapitlet
Justering af standardterhedsgraden

« Stuetemperaturen er for lav eller for
hgj. Optimal stuetemperatur er
mellem 18 °C- 25 °C.

Tagr?ae;ls- Displaysymbol
Maksimal I @I I: D -
terhed
Ekstra tar- + &I E U =
hed
Standardtgr- M E BE

hed

5. For at gemme indstillingen skal du
trykke pa Terhedsgrad (Dryness
Level) og Anti-krgl Fase (+ Anti
Crease) knapperne samtidigt og
holde dem nede i ca. 2 sekunder.

9.3 Deaktivering af
kontrollampe for

vandbeholder &,

Vandbeholderen er som standard slaet

til. Den lyser sidst i tarreprogrammet eller

under programmet, hvis vandbeholderen
er fuld. Hvis aflobssaettet er installeret,
tommes vandbeholderen automatisk, og
kontrollampen kan slés fra.

Sadan deaktiveres kontrollampen:

1. Teend for apparatet.

2. Veelg 1 af de tilgaengelige
programmer.

3. Tryk pa Anti-krgl Fase (+ Anti
Crease) og Signal (End Signal)
knapperne pa samme tid og hold
dem nede.

Der er 2 mulige konfigurationer:

+ Kontrollampe Tgm vandtank

(Water container): Syer teendt,
hvis symbolet — — ! vises -
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kontrollampen for vandbeholderen hvis symbolet — — 0 vises -
er permanent aktiveret kontrollampen for vandbeholderen
» Kontrollampe Tgm vandtank er permanent deaktiveret

(Water container): &y er slukket,

10. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING
10.1 Rengering af filtret

Ved hvert programs afslutning vises
symbolet & Filtrere (Filter)i displayet,
og filteret skal renses.

@ Filteret opsamler fnug under
t@grreprogrammet.

@ For at opna de bedste
terrepraestationer skal filteret

renggres regelmeaessigt,

tilstoppet filter forer til 3. Saml fnug med handen fra begge
leengere cyklusser og interne dele af filteret.

energiforbruget @ges.

Brug handen til at renggre
filteret og om ngdvendigt en
stgvsuger.

é FORSIGTIG!

Undga brug af vand til
renggring af filteret. Kast i
stedet fnug i skraldespanden
(undga spredning af
plastfiber i vandets
omgivelser).

1. Abn lagen. Traek filteret op.
- Kasser fnulleret i skraldespanden.

4. Huvis det er ngdvendigt, kan filtret
renggres med en stgvsuger. Luk
filtret.

5. Fjern om ngdvendigt fnug fra
filtersoklen og pakningen. Du kan
bruge en stgvsuger. Seet filteret
tilbage i filtersoklen.

2. Tryk pa krogen for at abne filteret.
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10.2 Temning af
vandbeholderen

Tem kondensvandbeholderen efter hvert
tgrreprogram.

Nar kondensvandbeholderen er fuld,
stoppes programmet automatisk.

Symbolet Q,, Tom vandtank (Water
container) teendes i displayet, og
vandbeholderen skal tammes.

For at tamme vandbeholderen:

1. Traek vandbeholderen ud, og hold
den vandret.

2. Treek plastiktilslutningen ud, og tgm
vandbeholderen i en vask eller
lignende.

3. Skub plastiktilslutningen pa plads, og
stil vandbeholderen pa plads.

4. Fortsaet programmet ved at trykke pa
Start/Pause-knappen.

10.3 Rengering af
kondensatoren

Hvis = Varmeveksler (Heat exchanger)-
symbolet blinker pa displayet, skal
kondensatoren og dens rum efterses.
Renggr den, hvis den er snavset.
Kontrollér mindst hver 6. maned.

ADVARSEL!

Rar ikke metaloverfladen
med bare haender. Fare for
personskade! Baer
beskyttelseshandsker.
Renggr forsigtigt for at
undga at beskadige
metaloverfladen.

Sadan efterses den:
1. Abn dgren. Treek filteret op.

3. Drej handtaget, sa kondensatorlaget
abnes.



5. Fjern om ngdvendigt fnug fra
kondensatoren og det tilhgrende
rum. Du kan bruge en stgvsuger med
barstetilbeharet.

6. Luk kondensatorlaget.

7. Drej handtaget, til det klikker pa
plads.

8. Saet filteret pa plads.

10.4 Rengering af
fugtighedssensoren

é FORSIGTIG!

Risiko for beskadigelse af
fugtighedssensor. Brug ikke
skuremidler eller stalsvampe
til rengering af sensoren.
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For at sikre de bedste terreresultater er
apparatet udstyret med
metalfugtighedssensor. Den er placeret
pa indersiden af lageomradet.

Gennem anvendelsestiden kan
sensorens overflade blive beskidt, hvilket
forringer tgrreevnen.

Vi anbefaler at renggre denne sensor
mindst 3 eller 4 gange, eller hvis du
observerer et fald i tarrepreestationen.

Til rengeringen kan du bruge den harde
side af en opvaskesvamp og en smule
eddike eller opvaskemiddel.

Renggring af sensoren:

1. Abn lagen.

2. Renger fugtighedssensorens
overflader ved at tarre
metaloverfladen adskillige gange.

10.5 Rengering af tromle

A

ADVARSEL!

Kobl apparatet fra
strgmforsyningen, for det
rengeres.

Brug et almindeligt neutralt vaskemiddel
til at renggre den indvendige overflade af
tromlen og tromlelgfterne. Ter de
rengjorte overflader med en blgd klud.

é FORSIGTIG!

Brug ikke skuremidler eller
stalsvampe til renggring af
tromlen.

10.6 Rengering af
betjeningspanel og kabinet
Bruge et almindeligt neutralt vaskemiddel

til at renggre betjeningspanelet og
kabinettet.
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Renggr med en fugtig klud. Ter de 10.7 Renggring af
rengjorte overflader med en blgd klud. lufttilferselshullerne
FORSIGTIG!

Brug en stgvsuger til at fierne fnugget fra

Brug ikke mobelrens eller lufttilfgrselshullerne.

skrappe renggringsmidler,
som kan forarsage
korrosion.

11. FEJLFINDING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

11.1 Fejlkoder

Maskinen starter ikke, eller den stopper under drift.

Prov fgrst at finde en lgsning pa problemet (se oversigten). Kontakt det autoriserede
servicecenter, hvis problemet fortsaetter.

ADVARSEL!
Sluk for maskinen, for der udfgres nogen som helst form for eftersyn.

| tilfelde af sterre problemer gar lydsignalerne i gang, displayet viser en
fejlkode, og knappen Start/Pauseblinker muligvis kontinuerligt:

Fejlkode Mulig arsag Afhjeelpning
Apparatets motor overbelastet. Programmet blev ikke afsluttet.
For meget vasketgj eller vasketgj  Tag vasketgjet ud af tromlen, ind-
E50 . .
fastklemt i tromlen. stil programmet og genstart pro-
grammet.

Intern fejl. Ingen kommunikation Programmet sluttede ikke korrekt,

mellem maskinens elektroniske og maskinen stoppede for tidligt.

E90 ellerE91  elementer. Sluk for maskinen, og teend igen.
Kontakt det autoriserede service-

center, hvis fejlkoden vises igen.

Stremforsyningen er ustabil. Nar apparatet viser EHO, skal du
vente, til stramforsyningen er sta-
bil, og trykke pa start. Hvis appara-
tet stiller programmet pa pause

EHO uden at angive noget, skal du tryk-
ke pa programstarten. Kontrollér
stremledningens/kontaktens inte-
gritet eller netforsyningen, hvis ad-
varslen forekommer.

Sluk og taend for maskinen, hvis displayet viser andre fejlkoder. Kontakt det
autoriserede servicecenter, hvis problemet fortsaetter.

| tilfeelde af et andet problem med tagrretumbleren kan du se oversigten herunder for
mulige lgsninger.
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Problemer

Mulig arsag

Afhjeelpning

Terretumbleren
virker ikke.

Tarretumbleren er ikke tilsluttet
lysnettet.

Seet stikket i stikkontakten. Kon-
trollér sikringen i sikringsboksen
(husholdningsinstallation).

Lagen er aben.

Luk lagen.

Der blev ikke trykket pa Taend/sluk
(On/Off)-knappen.

Tryk pa Teend/sluk (On/Off)-knap-
pen.

Der blev ikke trykket pa Start/
Pause-knappen.

Tryk pa knappen Start/Pause.

Apparatet er i standby-tilstand.

Tryk pa Teend/sluk (On/Off)-knap-
pen.

Utilfredsstillende
tarring.

Forkert programvalg.

Vzelg et passende program. 1)

Filteret er tilstoppet.

Rens filteret. 2)

Terhedsgrad (Dryness Level) -til-
valget blev indstillet til ESt/yge-
tort (Iron Dry).3)

/AEndr Terhedsgrad (Dryness Le-
vel)-tilvalget til et hgjere niveau.

Fyldningen var for stor.

Overstig ikke den maksimale fyld-
ning.

Lufttilferselshullerne er tilstoppede.

Rens lufttilfarselsabningerne i bun-
den af apparatet.

Der er noget snavs pa fugtigheds-
sensoren i tromlen.

Renggr tromlens forside.

Terhedsgraden blev ikke stillet pa
det gnskede niveau.

Justér tgrhedsgraden. 4)

Kondensatoren er tilstoppet.

Rens kondensatoren. 2)

Apparatets luge
lukker ikke

Filteret er ikke last i position.

Seet filteret i korrekt position.

Der sidder tgj i klemme mellem lu-
gen og pakningen.

Fjern tingene, der sidder i klemme,
og luk lugen.

Det er ikke mu-
ligt at eendre
programmet el-
ler tilvalget.

Efter et programstart er det ikke
muligt at @endre programmet eller
tilvalget.

Sluk og teend for tarretumbleren.
AEndr programmet eller tilvalget ef-
ter behov.

Det er ikke mu-
ligt at veelge et
tilvalg. Der ud-
sendes et aku-
stisk signal.

Tilvalget, du fors@gte at aktivere,
er ikke tilgaengeligt for det valgte
program.

Sluk og teend for terretumbleren.
AEndr programmet eller tilvalget ef-
ter behov.
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Problemer

Mulig arsag

Afhjeelpning

Uventet varig-
hed vises pa
displayet.

Terringens varighed beregnes ef-
ter fyldningens starrelse og fugt.

Det er automatiseret - apparatet
fungerer korrekt.

Et program er

Vandbeholderen er fuld.

Teom vandbeholderen, og tryk pa

inaktivt. Start/Pause-knappen. 2)
Fyldningen er for lille. Veelg et tidsprogram. Tidsvaerdien
skal veere relateret til belastningen.
Vi anbefaler korte tgrretider til at
terre én ting eller en lille meengde
Tarreprogram-

met er for kort.

vasketgj.

Vasketgjet er for tort.

Veelg et passende tidsprogram el-
ler en hgjere terhedsgrad (f.eks.

. ekstra tort (extra dry))

Terreprogram-
met er for

langt )

Filteret er tilstoppet.

Rens filteret.

Der er for meget tgj i maskinen.

Overstig ikke den maksimale fyld-
ning.

Vasketgjet blev ikke centrifugeret
tilstraekkeligt.

Centrifugér vasketgjet godt i va-
skemaskinen.

For lav eller for hgj rumtemperatur
- dette er ikke en funktionsfejl i ap-
paratet.

Serg for, at rumtemperaturen er
hgjere end +5 °C og lavere end
+35 °C. Optimal stuetemperatur for
at opna de bedste tgrreresultater
er mellem 18°-25°C.

1) Folg programbeskrivelsen — se kapitiet PROGRAMMER.
2) Se kapitlet VEDLIGEHOLDELSE OG RENGORING.

3) Kun terretumblere med Terhedsgrad (Dryness Level)-tilvalget .
4) se kapitlet NYTTIGE OPLYSNINGER OG RAD.
5) Bemaerk: Efter hgjst 5 timer slutter tarreprogrammet automatisk.

11.3 Mulige arsager til .
utilfredsstillende
torreresultater: .

» Filteret er tilstoppet. Tilstoppet filter
ger tarring ineffektiv.

+ Lufttilfarselshullerne er tilstoppede.
» Tromlen er snavset.

12. TEKNISKE DATA

Utilstreekkelige indstillinger for
terhedens niveau. Se kapitlet
Justering af standardtorhedsgraden
Stuetemperaturen er for lav eller for
hgj. Optimal stuetemperatur er
mellem 18 °C- 25 °C.

Hgjde x bredde x dybde

850 x 596 x 638 mm (hgjst 663 mm)
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Maks. dybde, nar apparatets luge er aben

1108 mm

Maks. bredde, nar apparatets luge er aben

958 mm

Justerbar hgjde

850 mm (+ 15 mm - justering af ben)

Tromlevolumen

1181

Maksimal fyldning 8,0 kg
Spaending 230V
Frekvens 50 Hz
Lydeffektniveau 66 dB
Effekt i alt 800 W
Energieffektivitetsklasse A++
Energiforbrug pa standardbomuldsprogram- 1,93 kWh
met med den fulde belastning. 1

Energiforbrug pa standardbomuldsprogram- 1,08 kWh
met med den delvise belastning. 2)

Avrligt energiforbrug® 254,7 kWh
Stremforbrug, teendt 4) 0,50 W
Stremforbrug, slukket 4) 0,50 W
Type brug Husholdning

Tilladt omgivelsestemperatur

+5°C il + 35°C

Niveau af beskyttelse mod indtreengen af fa- IPX4
ste partikler og fugt sikres af beskyttelses-

daekslet, undtagen hvor lavspaendingsudsty-

ret ikke har beskyttelse mod fugt

Gasbetegnelse R290
Veegt 0,140 kg

1) Med henvisning til EN 61121. 8,0 kg bomuld centrifugeret ved 1000 o/m.
2) Med henvisning til EN 61121. 4,0 kg bomuld centrifugeret ved 1000 o/m.

3) Energiforbrug i kWh/ar, baseret pa 160 terrecyklusser for normalprogrammet til bomuld ved hel og
halv fyldning, og forbruget i laveffekttilstandene. Aktuelt energiforbrug pr. cyklus afhaenger af, hvordan

maskinen bruges (FORORDNING (EU) nr. 392/2012).

4) Med henvisning til EN 61121.

Informationen i ovenstaende tabel er i overensstemmelse med direktiv 392/2012 til
gennemferelse af Europa-Kommissionens forordning 2009/125/EC.
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13. TILBEHGR

13.1 Borste til Laes omhyggeligt de anvisninger, der
kondensatorébninger falger med tilbehoret.

13.3 Torretumblerstativ

Navn pa tilbehar: M4YM3001 Navn pa tilbehgr: EAYH200 (A049509),
Fas hos den autoriserede forhandler. A4YH200 (A049509).
Specialbgrste til at renggre Tilbeher til torrestativ, der sgrger for

kondensatorabningerne for fnug. Hjeelper  sikker tgrring i tarretumbleren:
med at bevare optimal tgrringseffekt.

« finvask
Laes omhyggeligt de anvisninger, der « lingeri
folger med tilbehoret. * bladt legetgj
e sportssko

13.2 Aflgbssaet

trajer/bluser

13.4 Sokkel med skuffe

Navn pa tilbehgr: E2YHO01.

Fas hos den autoriserede forhandler
(kan fastgeres til visse tgrretumblertyper)

Til grundig aftapning af kondensvandet

ned i et kar, en vandlas, en o .
nedlgbsbrgnd osv. Efter installationen Navn pa tilbehor: EGWHPED4.
temmes vandbeholderen automatisk. Fas hos den autoriserede forhandler.

Vandbeholderen skal blive i apparatet. Til at oge apparatets hgjde med henblik

Den installerede slange skal vaere mindst ~ pé at lseegge vasketgj i og tage det ud.
50 cm til hgjst 100 cm fra gulvniveauet.

Slangen ma ikke vikles op. Afkort om

ngdvendigt slangens leengde.



Skuffen kan bruges til opbevaring af

vasketgj, f.eks. handkleeder,
renggringsprodukter osv.

Lees omhyggeligt de anvisninger, der

folger med tilbehgret.

13.5 Stablingsseet
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Navn pa tilbehgr: SKP11GW3,
STA9GW3

Fas hos den autoriserede forhandler.

Sammenbygningssaet kan kun bruges
mellem de vaskemaskiner og de
tarretumblere, der er angivet i folderen.
Se vedlagte indlaegsseddel.

Lees omhyggeligt de anvisninger, der
folger med tilbehgret.

14. PRODUKTINFORMATIONSARK | REFERENCE TIL
EU-FORORDNING 1369/2017

Produktinformationsark

Varemaerke AEG

Model TR722084D
PNC916099342

Nominel kapacitet i kg 8,0

Aftreks- eller kondenstgrretumbler Kondensator

Energieffektivitetsklasse A++

Energiforbrug i kWh/ar, baseret pa 160 terrecyklusser for nor- 234,7
malprogrammet til bomuld ved hel og halv fyldning, og forbru-
get i laveffekttilstandene. Det faktiske energiforbrug pr. cyklus

afhaenger af, hvorledes maskinen benyttes.

Automatisk tgrretumbler eller ikke-automatisk t@rretumbler Automatisk

Energiforbrug for normalprogrammet til bomuld ved hel fyld- 1,93

ning i kWh

Energiforbrug for normalprogrammet til bomuld ved halv fyld- 1,08

ning i kWh

Effektforbrug i slukket tilstand i W

0,50
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Energiforbrug i left-on tilstand i W 0,50

Varigheden af left on-tilstanden i minutter 10

"Normalprogrammet til bomuld" ved hel og halv fyldning er det
normale t@grreprogram, som energimaerket og databladet hen-
viser til, at dette program er egnet til tgrring af normalvadt
bomuldstgj, og at det er det mest effektive program med hen-
syn til energiforbrug for bomuld

Den vaegtede programvarighed for "normalprogrammet til 136
bomuld ved hel og halv fyldning" i minutter

Programvarighed for "normalprogrammet til bomuld ved hel 178
fyldning" i minutter

Programvarighed for "normalprogrammet til bomuld ved halv 104
fyldning" i minutter

Terreevneklasse pa skalaen A (mest effektiv) til G (mindst ef- B
fektiv

Gennemsnitlig tarreevne for normalprogrammet til bomuld ved 81
hel fyldning som en procent

Gennemsnitlig tarreevne for normalprogrammet til bomuld ved 81
halv fyldning som en procent

Veaegtet terreevne for "normalprogrammet til bomuld ved hel 81
og halv fyldning"

Lydeffektniveau i dB 66

Beregnet til indbygning J/N Nej

Informationen i ovenstaende tabel er i overensstemmelse med direktiv 392/2012 til
gennemfgrelse af Europa-Kommissionens forordning 2009/125/EC.

15. MILUGHENSYN

A .
Genbrug materialer med symbolet 0. Kasser ikke apparater, der er meerket

Anbring emballagematerialet i passende med symbolet E sammen med
beholdere til genbrug. Hjaelp med at husholdningsaffaldet. Lever produktet
beskytte miljget og menneskelig tilbage til din lokale genbrugsplads eller
sundhed samt at genbruge affald af kontakt din kommune.

elektriske og elektroniske apparater.
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TAYDELLISIA TULOKSIA

Kiitos, kun valitsit tdman AEG-tuotteen. Olemme luoneet sen antamaan sinulle
moitteettoman suorituskyvyn monien vuosien ajan innovatiivisilla tekniikoilla, jotka
helpottavat elamaa — nama ovat ominaisuuksia, joita et ehka I6yda tavallisista
laitteista. K&ytd muutama minuutti aikaasi lukeaksesi, kuinka saat kaiken kaiken
hyddyn irti laitteesta.

Vieraile verkkosivullamme:

o Saat kayttdon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita seka huolto- ja
@ korjausohjeita:
www.aeg.com/support

Rekisterdi tuotteesi saadaksesi parempaa huoltoa:
@ www.registeraeg.com

Osta laitteeseesi lisdvarusteita, kulutustuotteita ja alkuperaisia varaosia:
’% www.aeg.com/shop

ASIAKASPALVELU

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme: Malli, PNC-tuotenumero, sarjanumero.
Tiedot 16ytyvat arvokilvesta.

/\ Varoitus / Varotoimi- ja turvallisuustietoja
@ vieistietoa ja vinkkeja
Ymparisténsuojelutietoja

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. A TURVALLISUUSTIEDOT

[Li Lue taman laitteen mukana toimitetut ohjeet
huolella ennen laitteen asennuksen ja kayton
aloittamista.

Valmistaja ei ota vastuuta henkilovahingoista tai
vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisesta
asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeita aina varmassa
ja helposti tavoitettavassa paikassa tulevia kayttokertoja
varten.

A Varoitus: Tulipalovaara / syttyvia materiaaleja.
Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, propaania (R290), joka
on hyvin ymparistoystavallinen kaasu. Pida laite
kaukana avotulesta ja sytytyslahteista. Varo, ettei
propaania sisaltava jaahdytysputkisto vaurioidu.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkiloiden
turvallisuus

& VAROITUS! ) ) . .

Tukehtumis- tai henkilbvamman tai pysyvan

vammautumisen vaara.

- 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka henkilot,
joilla on fyysisia, aisteihin liittyvia tai henkisia rajoitteita
tai puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa
tata laitetta vain, jos heitéd valvotaan tai ohjataan
laitteen turvallisessa kaytossa ja jos he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat.

- Tuote on pidettava 3-8-vuotiaiden lasten ja erittain
laajoista ja monimutkaisista toiminnallisista rajoitteista
karsivien henkildiden ulottumattomissa, ellei heita
valvota jatkuvasti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitda kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

. Lapset eivat saa leikkia talla laitteella.

- Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.
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- Pida pesuaineet lasten ulottumattomissa.

- Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luota silloin,
kun laitteen luukku on auki.

- Jos laitteessa on lapsilukko, sita on kaytettava.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman
valvontaa.

1.2 Yleinen turvallisuus

- Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitaloustyyppisen, konekuivaukseen sopivan pyykin
kuivaamiseen.

- Ala kayta kuivaustoimintoa, jos tekstiileissa on tahroja
teollisista kemikaaleista.

- Tama laite on tarkoitettu yhden kotitalouden kayttoon
sisatiloissa.

- Tata laitetta voidaan kayttaa toimistoissa,
hotellihuoneissa, aamiaismajoituspaikoissa,
maatilamajoituspaikoissa ja muissa samantyyppisissa
majoitustiloissa, joissa kyseinen kaytto ei ylita
(keskimaaraisia) kotitalouskayton tasoja.

- Ala muuta laitteen teknisia ominaisuuksia.

- Jos kuivausrumpu asetetaan pesukoneen paalle,
kayta torniasennussarjaa. Valtuutetulta jalleenmyyjalta
saatavilla olevaa asennussarjaa voidaan kayttaa vain
laitteissa, jotka on maaritetty lisavarusteen mukana
toimitetuissa ohjeissa. Lue se huolellisesti ennen
asennusta (katso asennusopas).

- Laite voidaan asentaa erilleen muista kalusteista tai
keittion tyotason alapuolelle oikean kokoiseen tilaan
(katso asennusopas).

. Ala asenna laitetta lukittavan oven, liukuoven tai
vastakkaiselle puolelle kiinnitetyn oven taakse, jossa
laitteen ovea ei voida avata kokonaan.

- Pohjan tuuletusaukot eivat saa olla maton tai muun
lattiapaallysteen peitossa.

- VAROITUS: Laitteeseen ei saa liittda ulkoista kytkinta,
kuten ajastinta, eika sita saa liittaa virtapiiriin, jonka
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sahkolaitos saanndllisin valiajoin kytkee paalle/pois
paalta.

- Kytke verkkopistoke verkkopistorasiaan vasta
asennuksen lopuksi. Varmista, etta verkkopistoke on
ulottuvilla asennuksen jalkeen.

- Varmista, etta huoneen ilmanvaihto on hyva. Muiden
kaasulla tai polttoaineilla toimivien laitteiden tai
avotulien kehittamat hoyryt tai savu eivat saa paasta
tilaan ilmastointikanavien kautta.

- VAROITUS: Laitetta ei saa asentaa suljettuun
ymparistoon, jossa ei ole ilmankiertoa.

Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, propaania (R290), joka
on hyvin ymparistdystavallinen kaasu. Pida laite
kaukana avotulesta ja sytytyslahteista. Varo, ettei
propaania sisaltava jaahdytysputkisto vaurioidu.

- VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen
syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot
vapaina. )

- VAROITUS: Ala vaurioita jaahdytyspiiria.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaihtaa vain
valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava
ammattitaitoinen henkild, jotta valtytaan
sahkovaaroilta.

- Enimmaistayttdmaaraa 8,0 kg ei saa ylittaa (ks.
kappale "Ohjelmataulukko”).

- Pyyhi mahdollinen laitteen ymparille keraantynyt
nukka ja muut materiaalijgamat pois.

- Ala kayta laitetta ilman suodatinta. Puhdista
nukkasuodatin ennen tai jalkeen kunkin kayttokerran.

- Ala kuivaa pesemattomia tuotteita kuivauskoneessa.

- Tekstiilit, joissa on ruokadljya, asetonia, alkoholia,
petrolia, kerosiinia, tahranpoistoainetta, tarpattia,
vahoja ja vahanpoistoaineita on pestava kuumassa
vedessa kayttaen runsaasti pesuainetta, ennen kuin
ne voidaan kuivata kuivauskoneessa.

- Kuivauskoneessa ei saa kuivata vaahtokumista
valmistettuja tuotteita (lateksivaahto), suihkumyssyja,
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vettahylkivia tekstiileja, kumitettuja esineita tai
vaatteita eika vaahtokumilla taytettyja tyynyja.
Noudata huuhteluaineiden ja vastaavien tuotteiden
kaytdssa aina tuotteen valmistajan ohjeita.

Poista pyykeista kaikki mahdolliset sytytyslahteet,
kuten savukkeensytyttimet ja tulitikut.

VAROITUS: Ala koskaan pysayta kuivauskonetta
ennen kuivausjakson paattymista, ellet heti ota
pyykkia pois rummusta ja levita sita kuivumaan, jotta
kuumuus voi haihtua.

Kytke laite pois paalta ja irrota pistoke pistorasiasta,
ennen kuin aloitat huoltotoimet.

2. TURVALLISUUSOHJEET
2.1 Asennus * Kun laite on asetettu lopulliseen
asennuspaikkaan, tarkista, ettd se on
oikein tasapainossa vesivaakaa

ZCS Varoitus: Tulipalovaara / syttyvia kayttden. S4ada tarvittaessa laitteen

materiaaleja. saatojalkoja.

« Poista kaikki pakkausmateriaalit. 2.2 Séhkékytkentéi

* Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa '
tai kayttaa. VAROITUS!

* Noudata koneen mukana toimitettuja Tulipalo- ja sahkéiskuvaara.
asennusohjeita.

« Laitetta ei saa asentaa suljettuun + Kytke pistoke pistorasiaan vasta
ymparistoon, jossa ei ole iimankiertoa asennuksen jalkeen. Varmista, etté
Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, laitteen verkkovirtakytkent& on
propaania (R290), joka on hyvin ulottuvilla laitteen asennuksen
ymparistoystavallinen kaasu. Pida jalkeen.
laite kaukana avotulesta ja «  VAROITUS: Tama laite on tarkoitettu
sytytyslahteista. Varo, ettei propaania asennettavaksi/liitettavaksi
siséltava jaahdytysputkisto vaurioidu. rakennuksen maadoitusliitantaan.

« Siirra laitetta aina varoen, silla se on « Varmista, etta arvokilvessa olevat
raskas. Kayta aina suojakasineita ja parametrit ovat verkkovirtalahteen
suojaavia jalkineita. sahkoarvojen mukaisia.

» Laitetta ei saa asentaa tilaan tai » Kytke pistoke maadoitettuun
kayttaa tilassa, jossa lampétila voi olla pistorasiaan.
alle 5 °C tai yli 35 °C. « Al4 kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.

» Varmista, etta laitteen asennuspaikan « Ala veda virtajohdosta pistoketta
lattia on tasainen, vakaa, irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.
lammonkestéva ja puhdas. + Ala koske virtajohtoon tai

» Varmista riittdva ilmankierto laitteen ja pistokkeeseen marilla kasilla.

lattian valissa.

Laite tulee sailyttaa pystyasennossa
siirtdmisen aikana.

Laitteen takaosan pinta on asetettava
seinaa vasten.
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2.3 Kayttd

C VAROITUS!
Virheellinen kaytto voi

aiheuttaa henkilévahinkoja,
sahkdiskuja, tulipaloja,
palovammoja tai laitteen
vaurioitumisen.

A Varoitus: Tulipalovaara / syttyvia
materiaaleja. Laite sisaltda syttyvaa
kaasua, propaania (R290), joka on hyvin
ymparistoystavallinen kaasu. Pida laite
kaukana avotulesta ja sytytyslahteista.
Varo, ettei propaania sisaltava
jaahdytysputkisto vaurioidu.

+ Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

» Al& kuivaa vaurioituneita
(repeytyneitd, rispaantuneita)
tekstiileja, joissa on pehmusteita tai
taytteita.

» Jos pyykit on pesty
tahranpoistoainetta kayttaen, suorita
ylimaarainen huuhteluohjelma ennen
kuivausohjelman kaynnistamista.

» Kuivaa vain tekstiileja, jotka voidaan
kuivata laitteessa. Noudata tekstiilien
hoito-ohjemerkintdja.

+ Ala juo lauhdevettd/tislattua vetta tai
valmista ruokaa lauhdevetté/tislattua
vetta kayttaen. Se voi aiheuttaa
terveysongelmia ihmisille ja elaimille.

Al istu tai seiso laitteen avoimen
luukun paalla.

» Ala kuivata laitteessa vaatteita, joista
valuu vetta.

2.4 Hoito ja puhdistus

A

VAROITUS!

Virheellinen kaytto voi
aiheuttaa henkildvahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

& Varoitus: Tulipalovaara / syttyvia
materiaaleja. Laite sisaltda syttyvaa
kaasua, propaania (R290), joka on hyvin
ymparistdystavallinen kaasu. Pida laite
kaukana avotulesta ja sytytyslahteista.
Varo, ettei propaania sisaltava
jaahdytysputkisto vaurioidu.

« Al4 suihkuta vetts tai kayta hoyrya
laitteen puhdistamiseen.

» Puhdista laite kostealla pehmealla
liinalla. Kéyta ainoastaan mietoja
pesuaineita. Ala kayta
hankausainetta, hankaavia
pesulappuja, liuottimia tai
metalliesineita.

» Varo, ettei jaahdytysjarjestelma
vaurioidu laitteen puhdistamisen
yhteydessa.

2.5 Kompressori

VAROITUS!
Laite voi muutoin vaurioitua.

* Kuivausrummun kompressori ja sen
jarjestelma tayttyvat erityisella
aineella, jossa ei ole fluoria ja klooria
siséltavaa hiilivetyd. Téman
jarjestelman on oltava tiivis.
Jarjestelmavaurio voi aiheuttaa
vuodon.

2.6 Huolto

« Laitteen korjaukseen liittyvissa
asioissa tulee ottaa yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun.

» Ainoastaan alkuperaisia varaosia saa
kayttaa.

« Lisatietoa tman tuotteen sisalla
olevista lampuista seka erikseen
myytavista varalampuista: Kyseiset
lamput on suunniteltu kestamaan
kodinkoneissa vaativia fyysisia
olosuhteita (esim. lampdtila, tarina,
kosteus) tai ne antavat tietoa laitteen
toimintatilasta. Niita ei ole tarkoitettu
muihin kéyttétarkoituksiin eivatka ne
sovi huoneiden valaisemiseen.

2.7 Havittaminen

VAROITUS!
Henkilévahinko- tai
tukehtumisvaara.

A Varoitus: Tulipalon vaara /

materiaalivahinkojen ja laitteen
vaurioitumisen vaara.

» Irrota laite sdhkoverkosta ja
vedenjakelusta.



Leikkaa virtajohto laitteen lahelta ja
héavita se.

Laite sisaltéa syttyvaa kaasua (R290).
Kysy lisatietoa laitteen oikeaoppisesta
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Havita laite paikallisten kotitalouksien
sahko- ja elektroniikkalaiteromua
(WEEE) koskevien maarayksien
mukaisesti.

havittdmisesta paikalliselta
viranomaiselta.

» Poista luukun lukitus, jotta lapset ja
elaimet eivat voisi jaada kiinni
rummun sisélle.

3. TUOTEKUVAUS

Vesisailio
Kayttdpaneeli
Laitteen luukku
Suodatin
Arvokilpi

@

@ !imavirtaushahlot
Lauhduttimen suojakansi
Bl Lauhduttimen kansi

El Saadettavat jalat

Luukun katisyytta voidaan
vaihtaa laitteen tayttamisen
helpottamiseksi ja
asentamisen helpottamiseksi
(ks. erillinen lehtinen).
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Arvokilven merkinnat:

‘ m e o] A. mallin nimi
Hnnnv«ﬂaHzooonw = oon B tuotenumero
= I [ C. sahkaluokitukset

ABC D D. sarjanumero

4. KAYTTOPANEELI

0

|
I
u[

L
’

a
Ohjelmanvalitsin Options
Nayttd On/Off -painike
Kaynnista/Tauko (Start/Pause) - [ Ohjelma
painike
4.1 Naytto
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Nayton symboli

Symbolin kuvaus

d: 35

ohjelman aikanayttd

enimmaiskuorma

ajastimen valinta (30 min - 20 t)

Rypistymisenesto (+ Anti Crease) lisatoiminto toimin-
nassa

aanimerkki pois

lapsilukko paalla

pyykin kuivuus: silityskuiva, kaappikuiva, erittain kui-
va

@S

Ajastettu kuivaus (Time Dry) lisatoiminto toiminnassa

Q/‘ merkkivalo: tyhjenné vesisailio

@ merkkivalo: puhdista sihti

%) merkkivalo: farkista lauhdutin

M merkkivalo: kuivausvaihe

Y merkkivalo: jdghdytysvaihe

& merkkivalo: rypistymisen ehkaisyvaihe

®

Ajastin (Delay Start) lisatoiminto toiminnassa

5. OHJELMA (PROGRAMME)

Ohjelma (Programme)  Lataa 1) Ominaisuudet / Tekstiilimerkki 2)

MixDry 5,0 kg Puuvilla ja keinokuituvaatteet. /,,

<:| 3) Puuvillakankaiden ohjelma on
8,0 kg suunniteltu maksimaaliseen ener- /’

Puuvilla (Cottons) Eco giansaastoon.

Valkoisten ja varillisten puuvilla-

kankaiden ohjelma. Oletusasetus N 7
on tarkoitettu kuivuustason sailyt- ’
tamiseen.

Puuvilla (Cottons) 8,0 kg
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Ohjelma (Programme) | ataa 1) Ominaisuudet / Tekstiilimerkki 2)

Sekavaatteet, jotka sisaltavat paa-
Synteettiset (Synthetics) 4,0 kg asiassa synteettisia kuituja, kuten /,,
polyesteria, polyamidia jne.

Suositellaan arkalaatuisille tekstii-
Hellavarainen (Delicates) 2,0 kg leille, kuten viskoosille, raionille, /,,
akryylille ja niiden sekoituksille.

Kuivaa jopa kolmet vuodevaatteet

kerralla. Minimoi suurten kuivatta-

vien tekstiilien kiertymisen ja sot- NS S
LT keutumisen, jotta liinavaatteet kui- /*’

vuvat tasaisesti ilman markia koh-

tia.

Vuodevaatteet (Bedlinen)
XL

Kuivaa tekokuiduista, kuten po-
Urheiluvaatteet (Sports- lyesteristd, elastaanisekoituksista NS S
wear) 40kg ja polyamidista, valmistettuja taval- /”
lisia urheiluvaatteita.

Varmistaa yhden tai kahden pei-
. ton, tyynyjen ja pehmustettujen NS S
AT SULE peittojen sisdosien asianmukaisen / ”
kuivumisen.

Vahentaa pienten puuvilla-, tekokuitu- ja seka-
vaatteiden ryppyja helppoa silittamista varten.
Sisaltéaa kaksi kuivaustasoa: Silitysrautataso jat-

2,0 kg téa vaatteet hieman kosteiksi silittamista tai ri-
pustamista varten; Kaappitaso kuivaa vaatteet
kokonaan.

7N 7N N
/°,°,.

Helposti siliavat (Easy
Iron)

Lyhyt alhaisen lampétilan ohjelma,
joka auttaa poistamaan hajuja pie-
Raikastus (Refresh) 1,0kg  nestd maarasta vaatteita. Tarkoi- /(@O
tettu myds kuiville vaatteille, jotka
ovat olleet pitkaan sailytyksessa.

1) Enimmaispainolla tarkoitetaan kuivan pyykin painoa.
2) Katso tekstiilin merkinnan merkitykset luvusta PAVITTAINEN KAYTTO: Pyykin valmisteleminen.
3) CI Puuvilla (Cottons) Eco -ohjelma on “Standardi puuvillaohjelma” Euroopan komission asetuksen

392/2012 mukaisesti. Se soveltuu maran normaalin puuvillapyykin kuivaamiseen ja se on energiankulu-
tukseltaan tehokkain maran puuvillapyykin kuivaamisohjelma.



5.1 Ohjelmien ja lisdtoimintojen valinta
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Lisatoiminnot

Kuivuusaste Rypistymise- Ajastettu kui-
Ohjelmat?) (Dryness Le- nesto (+ Anti vaus (Time
vel) Crease) Dry)
MixDry (1) o " "
{Jpuuvilla (Cottons) Eco A u
Puuvilla (Cottons) —] (1] -@- L] m
Synteettiset (Synthetics) —1 [ & u u
Hellavarainen (Delicates) EE| 2) L]
Vuodevaatteet (Bedlinen) XL E E|:| . L L
Urheiluvaatteet (Sportswear) M2 u
Peitot (Duvet) M2
Helposti siliavat (Easy Iron) 4 ]
Raikastus (Refresh) u
1) Ohjelman asettamisen yhteydessa voit asettaa 1 tai useamman lisatoiminnon.
2) Oletusarvoasetus
5.2 Kulutusarvot
. . o Kuivausai-  Energian-
Ohjelma Linkousnopeus/jaannoskosteus 1 2
ka1 kulutus 2)
Puuvilla (Cottons) Eco 8,0 kg
() kaappikuiva (cup- 1400 ierrosta minuutissa / 50% 145 min 1,59 kWh
boardDry)
1000 kierrosta minuutissa / 60% 178 min 1,93 kWh
Puuvilla (Cottons) 8,0 kg
A sityskuiva iron 1400 kierrosta minuutissa / 50% 110 min 1,18 kWh
Dry)
1000 kierrosta minuutissa / 60% 140 min 1,45 kWh

Puuvilla (Cottons) Eco 4,0 kg
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L Kuivausai-  Energian-
Ohjelma Linkousnopeus/jaannoskosteus 1 2
ka1 kulutus 2)
W) kaappikuiva (cup- 1400 ierrosta minuutissa / 50% 89 min 0,90 kWh
boardDry)
1000 kierrosta minuutissa / 60% 104 min 1,08 kWh
Synteettiset (Synthetics) 4,0 kg
W) kaappikuiva cup- 1200 kierrosta minuutissa / 40% 66 min 0,68 kWh
boardDry)
800 kierrosta minuutissa / 50% 80 min 0,85 kWh

1) Osittaisten tayttémaarien osalta ohjelman kesto on lyhyempi ja laite kuluttaa vdhemman energiaa.

2) Virheellinen ymparistélampdtila ja/tai huonosti lingotut pyykit voivat pidentda ohjelman kestoa ja lisata

energiankulutusta.

6. LISATOIMINNOT

6.1 Kuivuusaste (Dryness
Level)

Tama lisatoiminto auttaa saavuttamaan
asetetun kuivuustason. Voit valita kui-
vaustason:

3 valmis silitettavaksi — silitys-
kuiva taso

valmis sailytettavaksi —

(==

kaappikuiva taso)

valmis sailytettavaksi — erit-
tain kuiva taso

"I >
..I.

1) Ohjelmaan liittyva oletusvalinta

6.2 Rypistymisenesto (+ Anti
Crease)

Pidentaa kuivausohjelman lopussa
olevan rypistymisenestovaiheen (30
minuuttia) korkeintaan 90 minuuttiin.
Kuivausvaiheen jalkeen rumpu kiertaa
ajoittain ryppyjen muodostumisen
estamiseksi. Pyykit voidaan ottaa pois
koneesta rypistymisenestovaiheen
aikana.

6.3 Aanimerkki (End Signal)
Aanimerkki kuuluu seuraavasti:

* ohjelman loppu

* rypistymisvahtivaiheen alku ja loppu
Aanimerkki on oletusarvoisesti aina
kaytossa. Voit kayttaa taté asetusta
aanen kytkemiseen paalle ja pois paalta.

6.4 Ajastettu kuivaus (Time
Dry)

Ohjelmille: Puuvilla (Cottons),
Vuodevaatteet (Bedlinen), XL,
Synteettiset (Synthetics) ja MixDry.
Mahdollistaa kuivausajan asettamisen 10
minuutista enintédan 2 tunniksi (10
minuutin valein). Kun tama lisatoiminto
on maksimiarvossa, tayttomaaran
merkkivalo haviaa naytosta.

Ohjelma kestaa niin kauan
kuin asetettu kuivausaika on
riippumatta pyykin méaarasta
ja sen kuivuudesta.

AIKAKUIVAUSSUOSITUS

enin-  vain viiledilmatoiminto (ei Iam-
téan 10 mitysta).
minuut-
tia




AIKAKUIVAUSSUOSITUS

lisékuivaus kuivuusasteen pa-
rantamiseksi edellisen kuivaus-
ohjelman jalkeen.

10-40
min

taydellinen pienten, enint. 4 kg,
>40  pyykkimaarien kuivaus, hyvin
min lingotut (> 1 200 kierrosta mi-
nuutissa).

6.5 Ajastin (Delay Start)

@ T&man toiminnon avulla
kuivauksen voi ohjelmoida
alkamaan 30 minuutin - 20
tunnin kuluttua.

7. KAYTTOONOTTO

@ Takarummun lukitukset
poistuvat automaattisesti,
kun kuivausrumpu
kaynnistetdan ensimmaista
kertaa. Laitteesta voi talloin
kuulua aanta.

@ Ensimmaisella kerralla on

erittdin suositeltavaa
kaynnistaa mika tahansa
ohjelma ilman kuormaa
muutaman sekunnin ajaksi
niin, ettd takarummun
lukituksien poistuminen
voitaisiin varmistaa.

Takarummun lukitusten avaaminen:

1. Kytke laitteeseen virta.

2. Aseta mika tahansa ohjelma.

3. Paina Kaynnista/Tauko-painiketta.
Rummun kierto kaynnistyy. Takarummun
lukitukset poistuvat kaytosta
automaattisesti.

@ Jos rumpu ei pyori
edelleenkaan, avaa
takarummun lukitukset

manuaalisesti (pakkaukseen
kuuluvaa avainta kayttaen).
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1. Valitse kuivausohjelma ja
lisdtoiminnot.

2. Kosketa painiketta Ajastin (Delay
Start) toistuvasti.

Ajastimen aika tulee nakyviin nayttéén

(esim. I 2 I'I jos ohjelman on

kaynnistyttédva 12 tunnin kuluttua).

3. Kytke Ajastin (Delay Start) -
lisdtoiminto toimintaan koskettamalla
Kéaynnistéa/Tauko (Start/Pause) -
painiketta.

Ajanlaskenta kaynnistyy ja nakyy

naytossa.

Ennen kuin kuivaat laitteella pyykkeja:

* Puhdista kuivausrummun rumpu
kostealla liinalla.

» Kaynnista yhden tunnin ohjelma
pyykin ollessa kosteaa.
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Pyo6riva rumpu.

@ Kuivausohjelman alussa
(ensimmaiset 3-5 min)

laitteesta voi kuulua hieman
kovempi aani. Tama johtuu
kompressorin
kéynnistymisesta. Téma on
normaalia kompressorilla
toimivissa laitteissa (esim.
jadkaapit ja pakastimet).

7.1 Epatavallinen haju

Laite on pakattu tiiviisti.

Epatavallista hajua voi esiintya, kun tuote
poistetaan pakkauksesta. Tama on
normaalia uusien tuotteiden kohdalla.

Laite on valmistettu erilaisista
materiaaleista, jotka voivat muodostaa
epatavallista hajua.

Ajan kuluessa epéatavallinen haju haviaa
vahitellen muutaman kuivauskerran
jalkeen.

s Kaynnissa oleva pumppu ja
7.2 Aanet kosteuden siirto sailioon.

@ Kuivausohjelman eri
vaiheiden aikana voi kuulua

erilaisia @ania. Ne ovat
normaaleja toiminnan aania.

Kaynnissa oleva kompressori.




8. PAIVITTAINEN KAYTTO

8.1 Pyykin valmisteleminen

Pesuohjelman jalkeen pyykit
ovat usein sotkeutuneet

yhteen.

Yhteen sotkeutuneiden
pyykkien kuivaus on
tehotonta.

Varmista tehokas ilmankierto
ja tasainen kuivaustulos
ravistamalla pyykkeja ja
lisddmalla ne yksi kerrallaan
kuivausrumpuun.

Tehokkaan kuivauksen varmistaminen:

« Sulje vetoketjut.

« Sulje untuvapeittojen kiinnittimet.

« Siteita tai nauhoja (esim. esiliinan
nauhat) ei saa kuivata irrallaan. Sido
ne ennen ohjelman kaynnistamista.

* Tyhjenna kaikki taskut.

* Kun vaatteiden sisélla on
puuvillakerros, kaanna ne nurinpain.

Puuvillakerroksen on oltava ulospain.

* Aseta aina kasiteltavaan pyykkiin
sopiva ohjelma.
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Ala sekoita vaaleita ja tummia
vaatteita.

Véahenna tekstiilien kutistumista
valitsemalla puuvilla-, jersey- tai
trikoovaatteisiin sopiva ohjelma.

Ala ylita Ohjelmat-luvussa annettua
tai naytdssa nakyvaa
maksimitayttémaaraa.

Kuivaa ainoastaan kuivausrummussa
kuivattavia tekstiileja. Katso
soveltuvuus tekstiilin hoito-
ohjemerkinnasta.

Suuria ja pienia kappaleita ei saa
kuivata yhdella kertaa. Pienet
vaatekappaleet voivat jaada suurien
kappaleiden sisaan, jolloin ne jaavat
kosteiksi.

Ravista suuria vaatekappaleita ja
tekstiileja ennen niiden asettamista
kuivausrumpuun. Taten valtetaan
kosteat kohdat tekstiilin sisalla
kuivauksen jalkeen.

Tekstiilin mer- Kuvaus
kinta
O Kuivausrummussa kuivattava tekstiili.
® Kuivausrummussa korkeissa lampétiloissa kuivattava tekstiili.
© Kuivausrummussa vain alhaisissa lampétiloissa kuivattava tekstiili.
@ Tekstiili, jota ei saa kuivata kuivausrummussa.

8.2 Koneen taytto

é HUOMIO!
Varmista, ettei pyykki jaa

laitteen luukun ja
kumitiivisteen valiin.

Veda laitteen luukku auki.

2. Tayta kone pyykilla yksi kappale

kerrallaan.
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3. Sulje laitteen luukku.

8.3 Laitteen kytkeminen
toimintaan

Laitteen kytkeminen toimintaan:

Paina On/Off-painiketta.
Jos laite on toiminnassa, jotkin
merkkivalot syttyvat nayttoon.

8.4 auto-off -toiminto

Energiankulutuksen vahentamiseksi
auto-off-toiminto kytkee laitteen
automaattisesti pois toiminnasta:

+ jos Kaynnistd/Tauko (Start/Pause) -
kosketuspainiketta ei paineta 5
minuutin kuluessa.

* 5 minuutin kuluttua ohjelman
paattymisesta.

Kytke laite toimintaan painamalla On/Off-
painiketta.

Jos laite on toiminnassa, jotkin
merkkivalot syttyvat nayttoon.

8.5 Ohjelman asettaminen

N

oo e

/\

Valitse haluamasi ohjelma
ohjelmanvalitsimella.

Ohjelman likimaarainen kesto syttyy
nayttéon.

Todellinen kuivausaika
riippuu pyykkien laadusta
(maara ja koostumus),
huoneenlampdtilasta seka
pyykkien kosteudesta
linkouksen kuivausvaiheen
jalkeen.

8.6 Lisatoiminnot

Ohjelman asettamisen yhteydessa voit
asettaa 1 tai useamman
erikoislisatoiminnon.

Kytke lisatoiminto toimintaan tai pois
toiminnasta koskettamalla vastaavaa
painiketta tai kahden painikkeen
yhdistelmaa.

sen symboli tulee nakyviin nayttéon tai
vastaavan painikkeen ylapuolella oleva
merkkivalo syttyy.

8.7 Lapsilukko-lisatoiminto

Lapsilukon avulla voidaan estaa lasten
leikkiminen laitteella. Lapsilukko-
lisatoiminto lukitsee kaikki
kosketuspainikkeet ja ohjelmanvalitsimen
(tdma lisatoiminto ei lukitse On/Off -
painiketta).

Voit kytkea lapsilukko-lisatoiminnon
toimintaan:

* ennen Kaynnistéd/Tauko (Start/
Pause) -kosketuspainikkeen
painamista - laite ei voi kdynnistya

* painikkeen Kaynnista/Tauko (Start/
Pause) koskettamisen jalkeen -
ohjelmat ja lisatoiminnon valinta ovat
pois kaytosta.



Lapsilukkolisatoiminnon

kayttoonotto:
| |
a3
1. Kytke kuivausrumpuun virta.

2. Valitse jokin saatavilla olevista
ohjelmista.

3. Kosketa ja paina Rypistymisenesto
(+ Anti Crease) painiketta noin 3
sekunnin ajan.

Symboli & syttyy nayttoon.

4. Kytke lapsilukko pois paalta
koskettamalla edellda mainittua
painiketta uudelleen, kunnes symboli
haviaa.

8.8 Ohjelman kaynnistys

Ohjelman kaynnistaminen:

Kosketa painiketta Kaynnista/Tauko
(Start/Pause).

Laite kaynnistyy ja painikkeen ylapuolella
oleva merkkivalo palaa pysyvasti.

8.9 Ohjelman muuttaminen
Ohjelman muuttaminen:

1. Kytke laite pois toiminnasta
painamalla On/Off-painiketta.

9. VIHJEITA JA NEUVOJA

9.1 Ymparistonsuojeluohjeita

« Linkoa pyykki hyvin ennen kuivausta.
* Ohjelmat-luvussa annettuja
tayttomaaria ei saa ylittaa.
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2. Kytke laite toimintaan painamalla On/
Off-painiketta uudelleen.
3. Aseta uusi ohjelma.

8.10 Ohjelman loppu

@

Puhdista sihti ja tyhjenna
vesisailid jokaisen
kuivausohjelman jélkeen.
(Katso kappale HOITO JA
PUHDISTUS).

Jos kuivausohjelma on paattynyt,

symboli O syttyy nayttdon. Jos
Aanimerkki (End Signal) -lisdtoiminto on
otettu kayttoon, laitteesta kuuluu
jaksoittainen danimerkki minuutin ajan.

@

Jos laitetta ei kytketa pois
toiminnasta,
rypistymisenestovaihe
kaynnistyy (ei toiminnassa
kaikissa ohjelmissa).

Vilkkuva 0- -symboli
iimoittaa
rypistymisenestovaiheesta.
Pyykin voi ottaa pois
koneesta kyseisen vaiheen
aikana.

Pyykin poistaminen:

1. Kytke laite pois toiminnasta
painamalla On/Off -painiketta 2
sekunnin ajan.

2. Avaa laitteen luukku.

3. Ota pyykki pois koneesta.

4. Sulje laitteen luukku.

Heikkojen kuivaustulosten mahdolliset

syyt:

» Oletuskuivuustason sopimaton
asetus. Katso luku
Oletuskuivuustason sédétéminen

* Huoneenlampétila on liian alhainen tai
liian korkea. Optimaalinen
huoneenlampdtila on 18 °C - 25 °C.

» Puhdista sihti jokaisen
kuivausohjelman jalkeen.

+ Al pese pyykkia huuhteluainetta
kayttaen ja kuivaa pyykkia sen
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jalkeen. Kuivausrummussa pyykista
tulee automaattisesti pehmeaa.

* Vesisiilion vettd voidaan kayttaa
tekstiilien silittdmiseen. Vesi tulee
ensin suodattaa jéljella olevien
tekstiilikuitujen poistamiseksi
(tavallinen kahvisuodatin kay hyvin).

» Pida laitteen alaosassa olevat
tuuletuskanavat aina esteettomina.

» Varmista laitteen asennuspaikan hyva
ilmankierto.

9.2 Oletuskuivuustason
saataminen
Kuivuustason oletusarvon muuttaminen:

1. Kytke laitteeseen virta.

2. Valitse jokin saatavilla olevista
ohjelmista.

3. Kosketa ja paina pitkaan
samanaikaisesti painikkeita
Kuivuusaste (Dryness Level) ja
Rypistymisenesto (+ Anti Crease).

Jokin seuraavista symboleista syttyy

nayttéon:

| - .
E EI_ — mahdollisimman kuiva
L U= —lisakuivaus

L U: — vakiokuivaus

4. Kosketa Kdynnista/Tauko (Start/
Pause) -painiketta toistuvasti,
kunnes kuivuustaso on haluamasi.

Kuivuusta-

so Nayton symboli

Co.

Maksimaali- I@l
nen kuivuus

CO-

Lisékuivuus +|ﬂ|

vakiokui- 1Y) Co=

vuus

10. HOITO JA PUHDISTUS

10.1 Sihdin puhdistaminen

Symboli @ Nukkasihti (Filter) syttyy
nayttéon kunkin ohjelman paatyttya ja
sihti on puhdistettava.

5. Tallenna asetus koskettamalla ja
pitamalla alhaalla painikkeita
Kuivuusaste (Dryness Level) ja
Rypistymisenesto (+ Anti Crease)
samanaikaisesti noin 2 sekunnin
ajan.

9.3 Sailion merkkivalon
sammuttaminen <.

Vesiséilion merkkivalo palaa
oletusarvoisesti. Merkkivalo syttyy aina
kulvausjakson paéttyessd tai jakson
aikana, jos vesiséailio on taysi. Jos
vedenpoiston asennussarja on
asennettu, vesiséilio tyhjenee
automaattisesti ja merkkivalo voidaan
sammuttaa.

Merkkivalon sammuttaminen:

1. Kytke laitteeseen virta.

2. Valitse jokin saatavilla olevista
ohjelmista.

3. Kosketa ja pida alhaalla
samanaikaisesti painikkeita
Rypistymisenesto (+ Anti Crease)
ja Aanimerkki (End Signal).

Toinen kahdesta maarityksesta on

mahdollinen:

* merkkivalo Tyhjenna vesisailio

(Water container): &, palaa ja
symboli — — | syttyy nayttson —
vesisailion merkkivalo on
pysyvasti paalla

* merkkivalo Tyhjenna vesisailié
(Water container): &y on

sammunut, jos symboli — _0
syttyy nayttddn — vesisailion
merkkivalo on pysyvasti pois
paalta

Sihti kerda nukkaa
kuivausohjelman aikana.



@ Puhdista sihti sdannollisesti
parhaan kuivaustehon

saavuttamiseksi. Sihdin
tukokset pidentavat
ohjelmien kestoa ja lisdavat
energiankulutusta.
Puhdista sihti kadella ja
tarvittaessa polynimurilla.

é HUOMIO!
Valta sihdin puhdistamista

vedelld. Havita nukka sen
sijaan roska-astiaan (valta
muovikuidun paasya
vesistoon).
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Havitd nukka roska-astiaan.

4. Puhdista sihti tarvittaessa imurilla.
Sulje sihti.

5. Poista tarvittaessa nukka sihdin
litoksesta ja tiivisteesta. Voit kayttaa
imuria. Aseta sihti takaisin
vastaavaan liitokseen.

10.2 Vesisailion
tyhjentaminen

Tyhjenna lauhdevesisailio jokaisen
kuivausohjelman jalkeen.

Jos lauhdevesisailid on taysi, ohjelma

pyséhtyy automaattisesti. Symboli &,
Tyhjennd vesiséilio (Water container)
syttyy nayttoon ja vesisailio on
tyhjennettava.

Veden tyhjentdminen:

1. Veda vesisailid ulos pitden se
vaakasuorassa asennossa.

2. Veda muoviliitos ulos ja tyhjenna vesi
pesualtaaseen tai vastaavaan
astiaan.
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3. Paina muoviliitanta takaisin sisaan ja
aseta vesisailio takaisin paikoilleen.

4. Kaynnista ohjelma uudelleen
painamalla Kéaynnista/Tauko (Start/
Pause)-painiketta.

10.3 Lauhduttimen puhdistus

Jos symboli = Ldmmdnvaihdin (Heat
exchanger) vilkkuu naytossa, tarkista
lauhdutin ja sen lokero. Jos se on
likainen, puhdista se. Suorita tarkistus
vahintdan kuuden kuukauden valein.

VAROITUS!

Metallipintaan ei saa koskea
paljain kasin.
Henkilévahingon vaara.
Kéayta suojakasineita.
Puhdista varoen, jotta
metallipinta ei vaurioidu.

Tarkistaminen:

3. Avaa lauhduttimen kansi kaantamalla
vipua.

5. Poista tarvittaessa nukka
lauhduttimesta ja sen kotelosta. Voit
kayttaa harjalla varustettua
polynimuria.

6. Sulje lauhduttimen kansi.

7. K&anna vipua, kunnes se napsahtaa
paikoilleen.

8. Aseta suodatin takaisin paikalleen.

10.4 Kosteusanturin
puhdistaminen

é HUOMIO!
Kosteusanturin
vaurioitumisvaara. Ala
puhdista anturia
hankausaineilla tai

terasvillalla.



Parhaan kuivaustuloksen
varmistamiseksi laitteessa on metallinen
kosteusanturi. Se sijaitsee luukkualueen
sisapuolella.

Ajan kuluessa anturin pintaan voi kertya
epapuhtauksia, jotka heikentavat
kuivaustehoa.

Suosittelemme puhdistamaan anturin
vahintaan 3—4 kertaa tai jos kuivausteho
heikentyy.

Puhdista pesusienen karkeammalla
puolella kayttéden hiukan viinietikkaa tai
tiskiainetta.

Anturin puhdistaminen:

1. Avaa luukku.

2. Puhdista kosteusanturin pinnat
pyyhkimalla metallipinta useita
kertoja.

10.5 Rummun puhdistaminen

VAROITUS!
Irrota laite sahkoverkosta
ennen sen puhdistamista.

11. VIANMAARITYS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

11.1 Virhekoodit
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Puhdista rummun siséosa ja sen
nostimet miedolla pesuaineella. Kuivaa
puhdistetut pinnat pehmealla liinalla.

HUOMIO!

Ala puhdista rumpua
hankausaineilla tai
terasvillalla.

10.6 Kayttopaneelin ja
ulkokuoren puhdistaminen

Puhdista kayttdpaneeli ja ulkokuori
miedolla pesuaineella.

Kayta kosteaa liinaa. Kuivaa puhdistetut
pinnat pehmealla liinalla.

é HUOMIO!

Ala kayta kalusteiden
puhdistusaineita tai
puhdistusaineita, jotka voivat
aiheuttaa korroosiota.

10.7 Tuuletuskanavien
puhdistaminen

Poista tuuletuskanaviin kerdantynyt
nukka polynimurilla.

Laite ei kdynnisty tai se pysahtyy toiminnan aikana.

Yritd ensin etsia ratkaisu ongelmaan (tutustu taulukoiden siséltéihin). Jos ongelma
toistuu, ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

VAROITUS!

Kytke laite pois toiminnasta ennen tarkistuksien aloittamista.
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Jos merkittavia ongelmia esiintyy, laitteesta kuuluu danimerkkeja, naytossa
nakyy virhekoodi ja Kaynnista/Tauko (Start/Pause) -painike voi vilkkua

jatkuvasti:

Virhekoodi

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

E50

Laitteen moottori ylikuormittunut.
Liikaa pyykkia tai pyykit solmussa
rummussa.

Ohjelmaa ei suoritettu loppuun as-
ti. Poista pyykki koneesta, aseta
ohjelma ja kdynnisté ohjelma uu-
delleen.

E90 tai E91

Sisainen virhe. Laitteen elektronis-
ten osien valilla ei ole yhteytta.

Ohjelmaa ei ole suoritettu oikein
loppuun asti tai laite pysahtyi liian
aikaisin. Kytke laite paalle ja pois
paalta.

Jos virhekoodi tulee uudelleen na-
kyviin, ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

EHO

Virransy6tté on epavakaa.

Kun laitteessa nakyy EHO, odota
kunnes virransy6tté on vakaa ja
paina sitten kaynnistyspainiketta.
Jos laite keskeyttaa ohjelman il-
man mitédan ilmoitusta, paina ohjel-
man kaynnistyspainiketta. Jos va-
roitus tulee nakyviin, tarkista virta-
johdon/pistokkeen ehjyys tai vir-
ransyotto.

Jos naytossa nakyy muita virhekoodeja, kytke laite toimintaan ja pois toiminnasta. Jos
ongelma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Jos kuivausrummun ongelma on jokin muu, etsi mahdollisia ratkaisuja tutustumalla
oheiseen taulukkoon.

11.2 Vianmaaritys

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Kuivausrumpu
ei toimi.

Kuivausrumpua ei ole liitetty sah-
kéverkkoon.

Kiinnita pistoke pistorasiaan. Tar-
kista asunnon sahkdétaulun sulake
(sulakekaapista).

Luukku on auki.

Sulje ovi.

On/Off -painiketta ei ole painettu.

Paina On/Off -painiketta.

Painiketta Kaynnista/Tauko (Start/
Pause) ei ole kosketettu.

Kosketa painiketta Kaynnista/
Tauko (Start/Pause).

Laite on valmiustilassa.

Paina On/Off -painiketta.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Ei-tyydyttava
kuivaustulos.

Olet valinnut vaaran ohjelman.

Valitse sopiva ohjelma. )

Sihti tukossa.

Puhdista sihti. 2)

Kuivuusaste (Dryness Level) -lisa-
toiminto on asetettu arvoon ES/—
lityskuiva (Iron Dry).3)

Aseta Kuivuusaste (Dryness Level)
-lisdtoiminto suuremmalle tasolle.

Liian paljon pyykkia.

Ala ylita maksimitayttémaaraa.

limavirtausaukot ovat tukossa.

Puhdista laitteen alaosassa olevat
tuuletusaukot.

Rummun kosteusanturissa on epa-
puhtauksia.

Puhdista rummun etupinta.

Haluttua kuivuustasoa ei ole ase-
tettu.

Saada kuivuustaso. 4)

Lauhdutin on tukkiutunut.

Puhdista lauhdutin. 2)

Luukkua ei voi
sulkea.

Sihtia ei ole lukittu paikoilleen.

Aseta sihti oikeaan asentoon.

Pyykki on jaanyt luukun ja tiivis-
teen valiin.

Poista valiin jadneet pyykit ja sulje
luukku.

Ohjelmaa tai li-
satoimintoa ei
voida muuttaa.

Ohjelmaa tai lisdtoimintoa ei voida
muuttaa ohjelman kaynnistymisen
jalkeen.

Kytke kuivausrumpu paalle ja pois
paaltd. Muuta ohjelmaa tai lisatoi-
mintoa tarpeen mukaan.

Lisatoimintoa ei
voida valita.

Laitteesta kuu-
luu danimerkki.

Lisatoiminto, jota yritit kytkea toi-
mintaan, ei ole kaytettavissa valit-
tuun ohjelmaan.

Kytke kuivausrumpu paalle ja pois
paaltd. Muuta ohjelmaa tai lisatoi-
mintoa tarpeen mukaan.

Naytossa naky-
va aika on odot-

Kuivausaika lasketaan tayttomaa-
ran ja kosteuden mukaan.

Tama on automatisoitu - laite toimii
virheettomasti.

tamaton.

. . Vesisailidé on taynna. Tyhjenna vesisailio painamalla
Ohjelma ei Kaynnista/Tauko (Start/Pause) -
kaynnisty.

painiketta. 2)
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Ongelma Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Tayttébmaara on pieni. Valitse aikaohjelma. Aika-arvon on
oltava pyykkimaaraan sopiva. Suo-
sittelemme valitsemaan lyhyen kui-
vausajan, kun kuivaat yhden vaa-

Kuivausohjelma tekappaleen tai pienia pyykkimaa-
on liian lyhyt. ria.
Pyykki on liian kuivaa. Valitse sopiva aikaohjelma tai kor-

keampi kuivuustaso (esim. et
tain kuiva (extra dry))

Sihti tukossa. Puhdista sihti.

Liian paljon pyykkia. Ala ylita maksimitayttdmaaraa.

Pyykkia ei ole lingottu riittavasti. Linkoa pyykki hyvin pesukonees-

Kuivausjakso sa.
ylipitka 5) Liian matala tai korkea huoneen Varmista yli +5 °C ja alle +35 °C
lampdtila - tama ei ole laitteeseen  huoneenlampdétila. Optimaalinen
liittyva vika. huoneenlampétila parhaan kui-
vaustuloksen saavuttamiseksi on
18 °C-25°C.

1) Noudata ohjelmakuvausta — katso kappale OHJELMAT.

2) Katso kappale HO/TO JA PUHDISTUS.

3) vain kuivausrummut, joissa on Kuivuusaste (Dryness Level) -lisdtoiminto.
4) Katso luku NEUVOUJA JA VINKKEJA .

5) Huomautus: Ohjelma paattyy automaattisesti viimeistédan 5 tunnin kuluttua.

11.3 Heikkojen + Oletuskuivuustason sopimaton
asetus. Katso luku

kuivaustulosten mahdolliset : s
. Oletuskuivuustason saétaminen
syyt: « Huoneenlampétila on liian alhainen tai
- Sihti tukossa. Sihdin tukokset liian korkea. Optimaalinen .
heikentavat kuivaustehoa. huoneenlampétila on 18 °C - 25 °C.

* llmavirtausaukot ovat tukossa.
*  Rumpu on likaantunut.

12. TEKNISET TIEDOT

Korkeus x leveys x syvyys 850 x 596 x 638 mm (enintddn 663 mm)

Enimmaissyvyys laitteen luukun ollessa auki 1108 mm

Enimmaisleveys laitteen luukun ollessa auki 958 mm

Saadettava korkeus 850 mm (+ 15 mm - jalkojen saato)

Rummun tilavuus 118 litraa
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Enimmaispyykkikuormatilavuus 8,0 kg
Jannite 230V
Taajuus 50 Hz
Aanenvoimakkuustaso 66 dB
Kokonaisteho 800 W
Energiatehokkuusluokka A++
Standardin puuvillaohjelman energiankulu- 1,93 kWh
tus taydella tayttsmaaralla. )

Standardin puuvillaohjelman energiankulu- 1,08 kWh
tus osittaisella tayttomaaralla. 2)

Vuosittainen energiankulutus3) 234,7 kWh
Paalle jatetty -tilan tehoabsorptio 4) 0,50 W
Pois paalt -tilan tehoabsorptio 4) 0,50 W
Kayttotyyppi Kotitalous
Sallittu ympariston lampétila +5°C-+35°C
Suojaustaso kiinteiden hiukkasten ja kos- IPX4
teuden sisaantulon estdmisessa, jonka suo-

japeite varmistaa, lukuun ottamatta niita

kohtia, joissa pienjannitelaitteilla ei ole mi-

taan kosteussuojaa

Kaasun nimike R290
Paino 0,140 kg

1) viitaten standardiin EN 61121. 8,0 kg of puuvillaa lingottuna at 1000 kierrosta minuutissa.

2) Viitaten standardiin EN 61121. 4,0 kg of puuvillaa lingottuna at 1000 kierrosta minuutissa.

3) Energiankulutus kWh vuodessa, laskettuna 160:lle vakiopuuvillaohjelman kuivauskerralle taydella ja
vajaalla rummulla, seka tehonsaastétilojen energiankulutus. Ohjelman todellinen energiankulutus riippuu

laitteen kayttotavasta (ASETUS (EU) Nro 392/2012).

4) viitaten standardiin EN 61121.

Edella olevan taulukon tiedot ovat Euroopan unionin komission asetuksen 392/2012

mukaisia ja soveltaen direktiivia 2009/125/EY.
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13. LISAVARUSTEET

13.1 Lauhduttimen aukkojen lattiatasosta. Letku ei saa olla mutkalla.
harja Lyhenna letkun pituutta tarvittaessa.

Lue laitteen ja lisdvarusteen mukana
toimitetut ohjeet tarkasti.

13.3 Kuivausteline

Varusteen nimi: M4YM3001
Saatavilla valtuutetulta jalleenmyyjalta.

Erikoisharja lauhduttimen aukkojen Varusteen nimi: E4YH200 (A049509),
puhdistamiseen nukasta. Auttaa A4YH200 (A049509).
pitdmaan kuivaustehon optimaalisena.

Kuivaustelineen avulla kuivausrummussa
Lue laitteen ja lisdvarusteen mukana voi kuivata turvallisesti seuraavasti:

toimitetut ohjeet tarkasti. hellavaraiset pyykit

alusvaatteet

pehmeat lelut
urheilukengat
paidat/puserot

13.2 Tyhjennyssarja

13.4 Vetolaatikollinen jalusta

Varusteen nimi: E2YHO1.

Saatavilla valtuutetulta jalleenmyyjalta
(voidaan liittda joihinkin
kuivausrumpuihin)

Lauhdeveden tyhjentamiseksi kokonaan
astiaan, lappoon, viemariin, jne.
Asennuksen jalkeen vesisailio
tyhjennetaan automaattisesti. Vesisailion Varusteen nimi: EEWHPEDA4.
on pysyttava laitteessa.

Saatavilla valtuutetulta jalleenmyyjalta.
Asennetun letkun on oltava vahintédan 50
cm:n ja enintdan 100 cm:n korkeudella



Laitteen korkeuden lisays koneen
tayttdmisen ja tyhjentamisen
helpottamiseksi.

Laatikkoa voidaan kayttaa pyykin
sailytykseen, kuten pyyhkeiden,
puhdistustuotteiden jne. sailytykseen.

Lue laitteen ja lisdvarusteen mukana
toimitetut ohjeet tarkasti.

13.5 Torniasennussarja

SUOMI 55

Varusteen nimi: SKP11GW3, STAOGW3
Saatavilla valtuutetulta jalleenmyyjalta.

Torniasennussarjaa voidaan kayttaa vain
esitteessa mainittujen pesukoneiden ja
kuivausrumpujen valissa. Katso liitteena
oleva esite.

Lue laitteen ja lisdvarusteen mukana
toimitetut ohjeet tarkasti.

14. EUROOPAN UNIONIN ASETUKSEN 1369/2017
MUKAINEN TUOTTEEN TIETOLOMAKE

Tuotteen tietolomake

Tavaramerkki AEG

Malli TR722084D
PNC916099342

Nimelliskapasiteetti kiloina 8,0

Tuuletettu tai kondensoiva kuivausrumpu Lauhdutin

Energiatehokkuusluokka A++

Energiankulutus kWh vuodessa, laskettuna 160:lle vakiopuu-  234,7
villaohjelman kuivauskerralle taydella ja vajaalla rummulla, se-

ka tehonsaastatilojen energiankulutus. Todellinen energianku-

lutus kuivauskertaa kohti riippuu laitteen kayttétavasta.

Automaattinen kuivausrumpu tai muu kuin automaattinen kui-  Automaattinen

vausrumpu

Vakiopuuvillaohjelman energiankulutus taydella rummulla, 1,93

kWh
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Vakiopuuvillaohjelman energiankulutus vajaalla rummulla, 1,08
kWh

Tehonkulutus pois paalta -tilassa W 0,50
Tehonkulutus paalla-tilassa, W 0,50
Paalla-tilan kesto minuuteissa 10

Vakiopuuvillaohjelma kaytettyna taydella ja vajaalla rummulla
on se vakiokuivausohjelma, jota merkissa ja tuoteselosteessa
annetut tiedot koskevat; ettéa tama ohjelma sopii tavallisen
markien puuvillatekstiilien kuivaukseen ja etta se on energian-
kulutuksen kannalta tehokkain puuvillalle kaytettéava kuivaus-
ohjelma;

Painotettu ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjelmalle 136
taydelld ja vajaalla rummulla’

Ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjelmalle taydella 178
rummulla

Ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjelmalle vajaalla 104
rummulla

Kondensointitehokkuusluokka asteikolla G:sta (vahiten teho- B
kas) A:han (tehokkain)

Vakiopuuvillaohjelman keskimaarainen kondensointitehok- 81
kuus prosenttiosuutena taydella rummulla

Vakiopuuvillaohjelman keskimaarainen kondensointitehok- 81
kuus prosenttiosuutena vajaalla rummulla

Painotettu kondensointitehokkuus vakiopuuvillaohjelmalle tay- 81
della ja vajaalla rummulla

Akustinen melu dB 66

Integroitu laite K/E Ei

Edella olevan taulukon tiedot ovat Euroopan unionin komission asetuksen 392/2012
mukaisia ja soveltaen direktiivia 2009/125/EY.

15. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.

merkilla {:) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Al havita merkilla E
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